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 التعريب و دوره في إثراء اللغة العربية



 كلمة شكر

نحمد اللّه حمدًا كبيرًا، و نستغفره استغفارًا عظيمًا، و نشكره شكرًا جزيلًً لأنه فتح        

أمامنا دروب العلم و المعرفة، و أنار عقولنا لاستغلًلها في سبيل البحث. فمنح لنا القوة من 

 .                                                                              أجل إتمام هذا العمل

نشكر كل من علمونا حروفا من ذهب، و كلمات من درر، و عبارات من أسمى و أجلى 

 عبارات العلم.

العمل، بالأخص   في إنجاز هذا ان عونًا لننتقدم بالشكر الجزيل إلى كل من كايسعدنا أن و  

     زان ربيحةو التي أشرفت على بحثنا و لم تدخر جهدها علينا.ستاذة الفاللة ووالأ   



 إهداء
 

 

 

أهدي هذا العمل إلى جدتً الحمٌمة فطٌمة رحمة الله علٌها             

إلى من كرس حٌاته لتعلٌمً و كان حلمه نجاحً أبً العزٌز             

إلى من ربتنً و ساعدتنً فً كل شًء أمً العزٌزة و الغالٌة           

و عاشور و زوجاتهما فطٌمة و ندٌرة إلى من كانا لً سندًا و عونًا إخوتً حاسن          

إلى كل أخواتً الغالٌات فروجة و نعٌمة و فتٌحة و عقٌلة          

راسٌة و الخاصة دفً حٌاتً ال إلى كل الصدٌقات اللواتً عرفتهن         

،لٌندة ،صونٌة،سامٌة،ٌمٌنةفوزٌة،فضٌلة،طاوس، نوال، أمٌنة إلى          

                                                على قلبً  محمدإلى أعز و أغلى إنسان        

 

 

 

 سوهيلة



 إهداء

        لكنه سٌظل ٌضًء نفسً  ندٌل الذي جفّ زٌته فخبا ضٌاؤه فً الدنٌا الوجود،قإلى ال 

أمً ٌرحمها الرحمن                                                                                

الحسنة،إلى من أحمل إلى من سطر لً مفتاح النجاح و كان لً المثال الأعلى و القدوة  

إسمه بكل عزّة و وقار                                                                              

أبً العزٌز و زوجته                                                                               

من ساعدنً فً كل خطوة من حٌاتً، سواءً فً إلى أعزّ و أقرب إنسان إلى قلبً، إلى       

ا                                        ًٌ ا و معنو ًٌ مساري الدراسً أو الشخصً، و ساعدنً ماد

زوجً الغالً، و عائلته                                                                            

ٌاتً و مرّها، اللواتً شجعننً و دعمننً فً كل إلى من تذوقت معهن أروع لحظات ح

خطوة فً حٌاتً الدراسٌة                                                                          

أخواتً الخمس و أولادهن                                                                         

ا  ًٌ و ساندنً فً السراء و الضراء، و أعاد إلً الأمل فً الحٌاة          إلى من ساعدنً نفس

   خالً و زوجته و أولادهما                                                                      

إلى من فرحت لأفراحً و حزنت لأحزانً                                                       

جدتً الحبٌبة                                                                                        

إلى من عشت معهن أجمل و أعظم الأوقات، و اللواتً ساندننً و ساعدننً، و وقفن إلى 

جانبً أمام جل العراقٌل التً واجهتنً سواءً فً مشواري الدراسً أو حٌاتً الشخصٌة      

صدٌقاتً الإحدى عشر                

 

ليندة                                                                                    



 

 

 

 

 مقدمة



 المقدمة                                                                                             

لغوٌة(  للغّة العربٌة أهمٌة كبٌرة و قصوى، و قد امتد تأثٌر العربٌة )مفردات و بنى

فً الكثٌر من اللغّات الأخرى بسبب احتكاك الشعوب بعضها ببعض، عبر التارٌخ الإنسانً 

الطوٌل. و أدّى هذا حتمًا إلى امتزاج الحضارات القائمة عن طرٌق لغتها، و هذا الأمر أدّى 

بالنتٌجة إلى دخول كلمات و مفردات من لغة إلى أخرى، و اللغّة العربٌة أعطت للغات 

ى التً احتكت بها الكثٌر من مفرداتها. كما تلقت منها الكثٌر أٌضًا و هذا أمر طبٌعً الأخر

معروف فً مسٌرة التارٌخ البشري، و اقتضى ذلك جرٌان الألفاظ الأعجمٌة على نسبة 

الناطقٌن قبل شروع اللغّوٌٌن فً دراستها و وصفها. فالعرب تكلموا بتلك الألفاظ كما 

قدرتهم على نطقها، غٌر أن بعض الكلمات الأعجمٌة استعصت  سمعوها، و كما سمحت لهم

على "التعرٌب"، فظلتّ دخٌلة لأنّها احتفظت بصورتها التركٌبٌة فً لغتها الأصلٌة، منها 

كلمات دخلت العربٌة قبل الإسلام و بعده، خصوصًا عندما ازدهرت حركة الترجمة، إذ 

                                          و تألٌفًا.  اتجه المسلمون إلى مٌادٌن العلم نقلًا و ترجمةً 

تعدّ ظاهرة "التعرٌب" مبكرة العهد حٌث قامت اللغّة العربٌة بتعرٌب المفردات من اللغّات 

المجاورة منذ القدٌم، و ذلك افتقارًا للمعنى، و مفردات لم تكن موجودة فً اللغّة العربٌة، و 

قدامى الكلمة الأعجمٌة لكً تجد قبولًً فً البٌئة العربٌة، لً بدّ هذه المفردات أو كما ٌسمٌها ال

أن تخضع أصواتها التً لً مثٌل لها فً الأصوات العربٌة للإبدال، و هو ٌتم بأقرب 

                                                                             الأصوات إلٌها مخرجًا.

ع كلمات عربٌة للتعبٌر عن مصطلحات موجودة بلغات أخرى، و لٌس " إبداالتعرٌب"إذًا 

ي ٌؤدي إلى إبداع المجتمع أو لها تسمٌة عربٌة، و ٌتم "التعرٌب" إمّا بالشكل العشوائً الذ

للمصطلح الجدٌد، أو ٌتم بطرٌقة ممنهجة عن طرٌق مجامع اللغّة العربٌة مثلًا، و  تعرٌبه

تختلف فً تعرٌبها للمصطلحات ممّا ٌخلق بلبلة كبٌرة ٌوجد فً الوطن العربً عدة مجامع 

فً أوساط المستخدمٌن لهذه المصطلحات، فهً قد تكون معرّبة بشكل حرفً لدرجة أنّها 

تفقد معناها التقنً أو قد تكون مبنٌة على فهم خاطئ للمصطلح الأجنبً، كما تحاول إلباس 

  عنى ذا علاقة.ذو مكلمة عربٌة قدٌمة لباسًا جدٌدًا بصٌغة عربٌة لجذر 

 أ



 مقدمة                                                                                               

فلا ٌفهم من "التعرٌب" إضعاف اللغّات الأجنبٌة بل تعتبر رافدًا ٌطّلع على ما ٌستجد  

من علوم، نفهمها و نعٌد صٌاغتها بلغة عربٌة سلٌمة ممّا ٌؤهل علماءنا إلى الإنتاج و 

الإبداع. فكثٌر من العلماء ٌقصدون بالتعرٌب إعطاء اللغّة العربٌة صفة المعاصرة و 

لكلمات التً اقتضتها الحاجة الماسة لمجاورة التقدم العلمً، خاصةً فً استمداد العربٌة ا

العلوم و الطب و الترجمة بحكم مجاورتها لغٌرها من الأمم، و قضٌة "التعرٌب" تفتح مجالًً 

ا للغة، فمن هنا بات تعرٌب العلوم ضرورة لغوٌة و اجتماعٌة و تربوٌة و علمٌة.  ًٌ      حٌو

باعتباره موضوعًا و دوره فً إثراء اللغة العربٌة"  "التعرٌبقد تناول هذا البحث لو 

ا داخل الحقل اللسانً، و بحكم المكانة الهامة التً ٌحتلها لتشغٌل الحقل اللسانً  ًٌ جوهر

قوالب نحوٌة، و صرفٌة و صوتٌة داخل النظام ل على بنائه بالحدٌث، و الطرق التً تعم

وٌة و مراكز التعرٌب و جامعات عربٌة على اللغوي، فاشتغلت العدٌد من المجامع اللغ

تعرٌب المصطلحات اللسانٌة، و إنّ قضٌة "التعرٌب" تطرح إشكالًً ٌتمثل فً: إلى أيّ مدى 

ساهم التعرٌب فً جعل اللغة العربٌة لغةً ثرٌة؟ و ما هً الدوافع التً ساهمت فً ذلك؟ و 

                                                                     ما هً مستلزمات نجاحها؟.

تعود أسباب اختٌارنا لهذا الموضوع نقص الدراسات المتعلقة بمصطلح التعرٌب فً  

و فً الوطن العربً كلهّ، و شدة الحاجة إلى دراسة هذا الموضوع و  -خاصةً  -الجزائر

                                                                أصالته.                            

                                                                           :فً وأهداف هذه الدراسة تتمثل

                                                       إثراء الإنتاج الفكري فً مجال التعرٌب.  -

  ٌز مكانة اللغّة العربٌة.إبراز دور التعرٌب لتعز –

 

 

 

 ب



 مقدمة                                                                                          

و من هنا تم تقسٌم العمل إلى ثلاثة فصول، إلى جانبها مقدمة و خاتمة و فصلٌن 

نظرٌٌن و فصل تطبٌقً،إذ تعرضنا فً الفصل الأول إلى ماهٌة التعرٌب و قوانٌنه، و من 

خلالها تعرفنا على مفهوم التعرٌب لغةً و اصطلاحًا، و كذا عند القدامى و المحدثٌن، و 

، كما تعرضنا أٌضًا إلى التعرف على دوافع التعرٌب و القوانٌن المغاربة، و المشارقة

المتبعة فٌه. أمّا فً الفصل الثانً عالجنا أهم وسائل التوسع اللغّوي فً العربٌة، و العلاقة 

ا، حٌث ركّز العمل  ًٌ الموجودة بٌن التعرٌب و اللغّة. فً حٌن كان الفصل الثالث فصلًا تطبٌق

المصطلحات و الألفاظ المعرّبة. و خاتمة البحث كانت  على دراسة   و تحلٌل بعض

 حوصلة لأهم النتائج المتوصل إلٌها فً البحث.

أمّا المنهج المتبع فً البحث فهو المنهج الوصفً الذي اقتضاه الجانب النظري، و 

                                                           المنهج التحلٌلً الذي اقتضته الدراسة التطبٌقٌة.

)التعرٌب و أثناء دراستنا لهذا الموضوع اعتمدنا على مصادر و مراجع من بٌنها: كتاب :

حسن عبد العزٌز"، و مذكرة "إبراهٌم الحاج ٌوسف" ) دور  القدٌم و الحدٌث( "لمحمد

فً أصول التعرٌب( "لأحمد  التهذٌبغة العربٌة فً التعرٌب(، و كتاب )كتاب مجامع اللّ 

 ".                                بك عٌسى

كان  عدٌدة نذكر منها: الوقت الضٌق الذي تكلاو قد واجهتنا فً هذا البحث مش

قلة المراجع التً تخدم الموضوع، و مع كل هذا نأمل أننّا قد  العائق الكبٌر فً دراستنا،

 .أجبنا على بعض الأسئلة المتعلقة بإشكالٌات هذا البحث

عنا إلّا أن نتقدم بجزٌل الشكر لكل من ساعدنا و مكننا من إنجاز لا ٌسو فً الأخٌر 

بخل علٌنا لم ت ة التًة المشرفهذا البحث، و بالدرجة الأولى اّللّ عز و جل،ثم الأستاذ

 السّدٌد. و اّللّ وحده الموفق و المعٌن. االقٌمة، و توجٌهه ابنصائحه

        

 ج
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و هً متجددة تجمع بٌن القدٌم  ،بٌة هً الحضن الروحً للعرب جمٌعًاإنّ اللغّة العر

كما عاصرت فً  حٌث عاصرت فً الغرب الٌونانٌة و اللاتٌّنٌة، و الحدٌث فً آن واحد،

و لقد مرّت عبر القرون  هً بحر واسع لا تحدها حدود، و و الفارسٌة، الشرق السنسكرٌتٌة

فقد عرفت  من خلالها أنّها قادرة على مواكبة المستجدّات، مختلفة باختبارات عدٌدة أثبتتال

قادرة   على استٌعاب العلوم و المعارف على  هذه اللغّة بداٌة المخزون الفكري الهائل،

قافة و مختلف وعاءً للجدٌد من العلم و الث تظلّ اختلاف فروعها و مجالاتها و ٌنبغً أن 

على احتواء علومهم و  لأنّ العرب ما اهتموا باللغّة العربٌة إلاّ لتظلّ قادرةً  معالم الحضارة،

معارفهم.
1
  

فإن رأٌت العرب قد أصلحوا " فً كتاب الخصائص)ابن جنً"و فً هذا الصدد نجد 

ٌ  نفلا ت صقلوا غروبها و أرهفوها،ألفاظها و حسّنوها و حموا حواشٌها و هذّبوا و  ن أنّ و

.مة منهم للمعانً و تنوٌة و تشرٌف(بل هً عندنا خد العناٌة فً ذلك إنّما بالألفاظ،
2
           

لذا نجد العرب آنذاك و على الرغم من ارتقاء أفكارهم و بُعدها عن ساحة الجمود 

بكثرة مفرداتها و تصارٌفها أن أنّهم لم ٌستنكفوا مع إعجابهم بفصاحة لغتهم و علمهم 

 .سعةً على سعتهامن لغات الأمم ما ٌوفر عددها و ٌزٌدها  ٌضٌفوا إلٌها

                                                           

  alarabiah.gor.www(،60/60/0602.)،الغتامً،التعرٌب و دوره فً جودة التعلٌم العالًسلٌمان بن سٌف -(1 )

،              افً،التعرٌب و الترجمة:مقاربتان لترقٌة اللغّة العربٌة على الأنترنتسمٌة الزّاحً و بهجة بومعرنقلًا عن -(0)

alarabiah.gor.www(،60/60/0602).  
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هذه الألفاظ الدّخٌلة ما ٌبقونه على حالته التًّ كان علٌها ومنه ما ٌغٌرونه إمّا  ومن

بالنقص أو الزٌادة أو الإبدال.فالعربٌة على الرغم من أصالتها لكنّها تتمٌز عن جمٌع اللغّات 

الأخرى كونها لغة ذات قدرة بارعة فً هضم الألفاظ الأجنبٌة و جعلها مثل الألفاظ الأصلٌة 

فكلمة فٌلسوف كلمة ٌونانٌة مركبة و معناها الأول محّب الحكمة.......لكنّ العربٌة لم فٌها،

تكتف باستخدام الكلمة بل كوّنت منها كلمات جدٌدة، صاغت للفعل)تفلسف و فلسفة و 

المتفلسفة(و كلّ هذه الكلمات وضعت وفق الضوابط العربٌة من المادة الأجنبٌة.
1

       

ة بكثرة من المقومات التً تؤهلها لتربٌة الأجٌال من المتعلمٌن تمتاز اللغّة العربٌ 

مً العلمً.و من هذه متسلح بملكة الإبداع و التمٌز،و المساهمة فً دفع مجلة التقدم العال

لإنجاح فً مر الذي ٌجعلها قابلة امفرداتها و أسالٌبها،الأفً ثراء به من  ازمتالمقومات ما ت

تارٌخ فً وجه تٌاجات هذا العصر،فقد ثبتت على مرّ اللتعرٌب،و الوفاء باحعملٌة ا

                                                                . المحاولات التً استهدفتها إلى هذه الممٌزات

الفائقة على حمل أرقى ما توصلت إلٌه  ة العربٌة قد أثبتت قدرتهامن المعروف أنّ اللغّ

و أصعب مجالات المعرفة حٌن دخولها أوسع  ،كانت الرائد الأكثر بل و معرفة الإنسان،

سلٌمة. حركة للتعرٌب بأسس علمٌة
2

 

بجمٌع الوسائل و من أهم هذه  عاٌة اللغّة العربٌة و النهوضمن باب البرّ بها ر إن

  الوسائل التعرٌب الذي ٌعتبر من المنطلقات الرئٌسٌة للنهضة الثقافٌة.                                

من خلال هذا الفصل سنتعرف على هذه الوسٌلة )أي التعرٌب(: حٌث سنتطرق إلى ف

 ٌنها.قوان و فً الأخٌر،و أهمٌتها  ،و دوافعها ،و تارٌخها،مفهومها 

                                                           

،قسم 1(،ع06مراد حمٌد عبد اّللّ،"تطور المفردات المحدثة فً النص اللغوي"مجلة الخلٌج العربً،المجلد) -(1)

  .0،21،ص2612البصرة: الترجمة،جامعة

سليمان به سيف الغتامي،المرجع السابق. -(2)  
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 مفهوم التعريب: -(1

 لغة: - 1-1

إنّ مصطلح التعريب مصطلح متعدد الدلالات في المعاجم العربية نفسها ففي "لسان 

ه بمعنى الإبانة و الإيضاح.الإعراب إعراباً،لتبيينه و إيضاح العرب" يسمى
1

 

أمّا الوسيط فيعرف التعريب بأنّه صيغ الكلمة بصيغة عربية عند نقلها بلفظها 

العربية.  الأجنبي إلى اللغّة
2

 

في اللغّة معناها واحد هو الإبانة و الإفصاح، يقال أعرب عن  التعريب أو الإعراب

سم الأعجمي أن تتفوه به العرب على مناهجها.و تعريب الا نه و عرّب أبان و أفصح،لسا
3

 

                                                           

.لبنان،مادة)عَرَبَ(،دار صادر،بيروت،1،لسان العرب،جالإيفراقيابن منظور -( 1(  

.،مادة)عَرَبَ(2004الشروق الدولية،القاهرة:،مكتبة 4طمجمع اللغة العربية،معجم الوسيط، -( 2(  

.120.م،ص2001العربية،القاهرة:  الآفاق ،دار1،ط"التّهذيب في أصول التعريب ،"أحمد عيسى بك-( 3(  
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 اصطلاحاً:-1-2

                                                                              :    عند القدامى-أ

ب على فٌه أن تتفوه به العر الأعجمً إلى العربٌة، و لٌس لازمًاالتعرٌب هو نقل اللفّظ 

فما أمكن حمله على نظٌره حملوه علٌه،و ربّما لم ٌحملوه كما قال"الجوهري" ) مناهجها،

.لى نظٌره بل تكلموا به كما تلقوه(ع
1

                                                            

أعلم أنّهم مما ٌغٌرون من جمٌة )اب ما أعرب من الأسماء الأع"سٌبوٌه" فً ب أمّا ما جاء به

ببناء كلامهم و ربّما لم  فربّما ألحقوه حروف الأعجمٌة ما لٌس من حروفهم الستة،

.ٌلحقوه(
2

 

فهم تارةً ٌلحقونها  ،لأعجمٌة مطلقًابمعنى أنّ التعرٌب هو أن تتكلم العرب بالكلمة ا

                                                                 و تارةً أخرى لا ٌلحقونها.  بأبنٌة كلامهم،

معنى التعرٌب عند "الجوهري" معنى الضٌق و هو ٌشترط فً المعرب أن تتفوه به العرب 

 على مناهجها أمّا "سٌبوٌه" بمعناه الواسع الذي لا ٌشترط ذلك.

ما تكلمت به انً السابقة للتعرٌب حٌث ٌعرفها )لم ٌخرج "الجو الٌقً" عن المع

العرب من الكلام الأعجمً،و نطق به القرآن المجٌد،و ورد فً أخبار الرسول صلى اّللّ 

.خبارها(علٌه و سلمّ،و الصحابة و التابعٌن،و ذكرته العرب فً أشعارها و إ
3

                                  

فً غٌر  فاظ الموضوعة لمعانهو ما استعملته العرب من الألأمّا "السٌوطً" عرفه بقوله )

.لغتها(
4
  

                                                           

.74،ص 0991محمد حسن عبد العزٌز،التعرٌب القدٌم و الحدٌث،دط،دار الفكر العربً،القاهرة: -( 1(  

المركز العربً للتعرٌب و  ،74،التعرٌب،ععبد الغنً بن صوله،"التعرٌب فً المعاجم اللسانٌة الثنائٌة اللغّة"نقلا عن  -(2)

  .64،ص2107دمشق:الترجمة و التألٌف و النشر، 

.74،صالمرجع نفسه محمد حسن عبد العزٌز، -( 3( 

)7(- إبراهٌم الحاج ٌوسف،دور مجامع اللغّة العربٌة فً التعرٌب،كلٌة الدعوة 

  .)منشورة(77،ص0999:،طرابلسسلامٌةالإ



 الفصل الأول                                                            ماهٌة التعرٌب و قوانٌنه

 5 

ب عند أهل العربٌة لفظ وضعه غٌر المعر   ل "الزبٌدي" هذا التعرٌف ثم قال )نق

، و قد عد " الدكتور مسعود بوبو" هذا تعمله العرب بناءً على ذلك الوضع(العرب لمعنى اس

ب، بأن ه أعجمً الأصل و صار  التعرٌف أقرب إلى الحقٌقة عندما و صف صاحبه المعر 

ب   أن هذه الحروف......بغٌر لسان العرب فً الأصل، و ذلك فً قوله: )عربٌاً حٌثما عر 

اثم لفظت به ا ًٌ ٌ اه، لعرب بألسنتها فعربته فصار عرب عربٌة فً الحال هً ف بتعرٌبها إ

.أعجمٌة الأصل (
1

                

المعر  باع الكلمة اتأن  التعرٌب عند القدامى هو إ نستنتج ًٌ فلا ٌكفً أن  ،بة وزنًا عرب

 بل ٌجب تعدٌلها على مقٌاس الكلام العربً. نتكلم بالل فظة الأعجمٌة،

                                                           

.44المرجع السابق،ص إبراهٌم الحاج ٌوسف، -( 1(  
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 عند المحدثين: -ب

فالتعرٌب مصطلح عارٌف حول دت التتعد   على أن ه نقل  هعند المحدثٌن فهناك من ٌعر 

فكرة أو مفهوم من لغة إلى لغة أخرى،و هذا ما ٌعرف بالترجمة.
1

            

ب  وقد ف مجمع القاهرة:) المعر  ٌ ره اعر  لعرب بالنقص أو هو الل فظ الأجنبً الذي غ

.أو القلب( الزٌادة،
2

 

ب خص  بما عربته العرب بتغٌٌر غٌر مقٌد بشرط الموافقة على وزن  ٌعنً أن المعر 

ب على " أحمد مطلوب " بتعرٌف أوسع حٌث )و ٌأتً  العربٌة أو بدونه، كلمة  ٌطلق المعر 

لمقاٌٌس العربٌة و  الٌوم أو غداً على أن تكون خاضعةأو تدخل  دخلت العربٌة قدٌمًاأجنبٌة 

حٌث " حلمً خلٌل " )ا التحدٌد محاولة و ٌقرب إلى هذ ها و جرسها......(أبنٌتها و حروف

ب فما اقترضته العربٌة من الأ  حتجاج أم بعده،سواءً قبل عصر الا لفاظ الأجنبٌة،جعل المعر 

ب لأبنٌة العربٌة و أوزانها (هذا ال بشرط أن ٌخضع .معر 
3

ب لفظ مقترض    بمعنى أن  المعر 

  .ة وُضع فً صٌغ و قوالب عربٌةمن الل غات الأجنبٌ

ب هو التعرٌب بالنسبة للمحدثٌن و هو لفظ  نفهم من خلال هذه التعارٌف أن  المعر 

سم أعجمً أو عندهم اتخضع لمقاٌٌس عربٌة عكس القدامى فالتعرٌب أجنبً أو كلمة أجنبٌة 

 لفظة أعجمٌة.

 

                                                    

 

                                                           

.762السابق،ص محمد حسن عبد العزٌز،المرجع -( 1(  

.27إبراهٌم الحاج ٌوسف،المرجع السابق،ص -( 2(  

.66المرجع نفسه،ص -( 3(  
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 و قد نجد التعرٌب فً الثقافة العربٌة المعاصرة له أربعة معانً مختلفة،ٌقصد به

إعادة صٌاغة الأعمال و النصوص الأجنبٌة إلى شًء من التصرف فً معناها و مبناها 

بحٌث تتوافق مع الثقافة العربٌة و تصبح نوعاً ما عربٌة السمة،و أحٌاناً ٌقصد به الترجمة،و 

هذا قرٌب الصلة بالمعنى السابق،كما ٌمكننا أٌضاً أن نقول هو نقل اللفّظة الأجنبٌة كما هً 

من التعدٌل فً صورتها، بحٌث تتماشى مع البناء العام أو القواعد الصوتٌة مع شًء 

والصرفٌة للغة العربٌة،مثل لفظة )إبرٌق(،)تلفاز( و غٌرها من الألفاظ غٌر عربٌة الأصل. 

 و بمعنى آخر هو تحوٌل الدراسة فً الكلٌات و المعاهد و المدارس إلى اللغّة العربٌة بحٌث

لتدرٌس مثلها مثل أي لغة فً العالم.تصبح لغة التألٌف و ا
1

 

نستنتج أنّ التعرٌب مرادف لكلمة الترجمة، و أنّ هذا الأخٌر عندهم قٌاسً شرط أن 

  ٌخضع للمقاٌٌس العربٌة عكس القدامى فالتعرٌب عندهم سماعً.  

                                                           

.3،ص9002فرنسا:المستعارة،دط،عارٌا،أمال أحمد الحسٌنً،اللغّة العربٌة و تعرٌب الكلمات  -( 1(  
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 عند المغاربة: -ج

و لق بنسب متفاوتة بالهوٌة الوطنٌة، التعرٌب فً المغرب العربً هو قضٌة تتع

اً بالتفتح على الحضارة تعلق أٌضصالة العربٌة و اإسساممٌة، مما ٌالتراث و الشخصٌة و الأ

إحامل بالمغرب أنّه ) 1691الرباط عام جاء فً إحدى وثائق مؤتمر التعرٌب ب قدالأجنبٌة، ف

اللغّة العربٌة فً التعلٌم محل اللغّات الأجنبٌة،و توسٌع اللغّة العربٌة بإدخال مصطلحات 

فإن التعرٌب هو جعل  جدٌدة علٌها،وإلزام اإسدارة بعدم استعمال لغة دون اللغّة العربٌة،

العواطف و الأفمار و  عنو ة صالحة للتعبٌر عن مل ما ٌقع تحت الحسة أدااللغّة العربٌ

.(التً تختلج فً ضمٌر اإسنسان الذي ٌعٌش فً عصر الذرة و الصوارٌخ ،المعانً
1

 

إنّ مفهوم التعرٌب ٌتلون أو ٌتغٌر وفقًا للظروف أو العوامل المؤثرة فً مل إقلٌم 

وٌة تتصل بالمصطلح العلمً أو بالحٌاة و إذا مان التعرٌب فً مصر مثاًم قضٌة لغ عربً،

و الانتفاع بثمارها فً العلوم و الفنون  أو طرٌقة لامتصال بالحضارات الأخرى، الٌومٌة،

قضٌة تتصل بالمصٌر و الهوٌة، و بالثقافة العربٌة التً ربما  ، فإنه فً الجزائربالترجمة

بالبربرٌة.ٌعترض علٌها من جزء مبٌر من السمان الذي ٌتحدثون 
2
  

                                                           

.996د حسن عبد العزٌز،المرجع السابق،صمحم -( 1(  

.996المرجع نفسه،ص -( 2(  
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                                                                               عند المشارقة:     -د

،و مادته فً العربٌة،و هذا ما  ذاتهإلى إقحام اللفّظ الأعجمً بالتعرٌب ٌشٌر فً الأساس 

سم الأعجمً هو أن تتفوه به بٌدي"،و "الجوهري" بأنّ تعرٌب الاحدّده "ابن منظور"،و "الز

أن ٌدرج فً أوزانها.و العرب على مناهجها،
1

                                                    

حٌث ٌصبح قابلاً التعرٌب "صٌاغة المصطلح الأجنبً على المقاٌٌس الصرفٌة العربٌة ب

سم الآلة......ٌف و أخذ الاسم منه و الفعل و اسم الفاعل و اسم المفعول و اللتعر
2

         

و ذلك أنّه ثمّة  هنا لا ٌنبغً ألاّ ٌغٌب عن الأذهان أنّ أحد المفهومٌن لا ٌستبعد الآخر،

لمعنى الاصطلاحً فً المشرق هو ما ٌحتاج إلٌه ابٌنهما.فالتعرٌب ب اعضوًٌ  اترابطً 

و تعتبر جهود المجامع و المؤسسات العلمٌة بل الأفراد  المغرب عند تنفٌذ خططه التعرٌبٌة

للمصطلحات العلمٌة أو لمظاهر الحٌاة الٌومٌة دعامة لعملٌة فً وضع مرادف عربً 

.سات الحكومٌةالتعرٌب فً المغرب على مستوى تعرٌب التعلٌم أو تعرٌب المؤس
3
  

نستنتج من التعرٌفات السابقة أنّ التعرٌب تطور من دائرة ضٌقة عند سٌبوٌه و 

ا ما ٌتعلق الجوهري و غٌرهم إلى دائرة أوسع أصبح مرادفًا للترجمة فً العصر الحدٌث،أمّ 

ففً الوقت الذي ٌتعاطى علماء المشرق مع  اختلفت التعارٌف، بالمشارقة و المغاربة

اللغّوي ٌتعامل معه علماء المغرب العربً على  اهرة لغوٌة من مباحث الدرسالتعرٌب كظ

أنّه قضٌة سٌاسٌة وطنٌة تتعلق بهوٌة العربٌة الإسلامٌة و التراث و الأصالة و أنّه رمز 

                                     للتحرر من التبعٌة. 

                                                           

  minculture.gov.am.www(،20/20/0202.)العربٌٌن، أسلٌم،التعرٌب فً المشرق و المغربمحمد  -(1) 

  .062محمد حسن عبد العزٌز،المرجع السابق،ص -(2) 

  .072المرجع نفسه،ص -(3) 
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 تاريخ التعريب: -2

فً العصر الجاهلً،بالرغم أنّ  ٌعتقد الكثٌر أنّ حركة التعرٌب لم ٌكن لها وجود

رة فً ألفاظ تدل على أشٌاء مادٌة مثل:  لفاظ الدّخٌلة فً ذلك الوقت محدودة و محصوالأ

 )كوب،مسك،مرجان،درهم....... الخ(.   

أمّا بعد الإسلام فقد اتصلت العربٌة باللغّات الأخرى،فانتقلت إلٌها ألفاظ جدٌدة تتعلق 

كلهّا بالمحسوسات و المادٌات مثل الأسماء الآلٌة و تدخلت الثقافة العربٌة مع الفارسٌة 

كة الترجمة،إذ اتجه المسلمون إلى مٌادٌن العلم منذ حر ،و ازدهرتبشكل كثٌف و موسع

القرن "الأول هجري" فلقد قامت الدولة الإسلامٌة بعد استقرارها بحركة الترجمة واسعةً و 

منظمة،بدأت فً العصر الأموي بفضل "خالد بن زٌد"،و استمرت حتّى العصر العباسً 

ثم "المأمون" الذي أنشأ "بٌت  "الرشٌد"، وسعه بدٌوان الترجمة الذي أنشاه "المنصور" و

الحكمة" فكان بمثابة مجمع علمً و مرصد فلكً و دار الترجمة و مكتبة عامة.
1

             

و قد بلغت حركة الترجمة فً هذا العصر الذهبً)المأمون( أوجهاً حٌث عرّبت ألفاظ الطب 

و ٌعد "جابر بن حٌان" من الأسماء .ء و الفلك و الرٌاضٌات و الفلسفةو الطبٌعة و الكٌمٌا

"التراكٌب" من الكتب .و ٌعدّ كتابهالأوائل التً مجدها الغرب،ترجم كتبه إلى اللاتٌنٌة

الأوائل التً ترجمت إلى اللاتٌنٌة.
2 

بدأ  حٌاد اللغّوي العربً،لحركة الإلتاسع عشر،الذي هو بداٌة فً أواخر القرن اأمّا 

 للغّوٌٌن،و استمرت إلى ٌومنا هذا.و قد أنشأ مؤتمر التعرٌبالاهتمام بقضٌة التعرٌب عند ا

فً سائر الأقطار من أجل تنسٌق جهود التعرٌب  1291الأول المنعقد فً الرباط فً أبرٌل 

 3العربٌة.

                                                           

  .3أمال أحمد الحسٌنً،المرجع السابق،ص -(1)

  6.،القاهرة،ص11شكالٌة التعرٌب فً التعلٌم العالً"،مجلة مجمع اللغّة العربٌة،عد أحمد السٌد،"اومحم -(2) 

الوحدة  ركز دراساتم،1وض أحمد،التعرٌب و القومٌة العربٌة فً المغرب العربً،طنازلً مع -(3)

  .29،ص1211لبنان:العربٌة،بٌروت،
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 دواعي التعريب: -3

تتعدد المشكلات التي يعاني منها التعليم الجامعي بشتى مستوياته و تخصصاته،و من  

بين هذه المشكلات مشكلة تعريب التعليم العالي.
1

 

دات الجامعات التربية و المعارف و اتحاعقد مؤتمر وزراء التعليم العالي و وزراء فقد 

التعريب،التي تقر على وجوب تعريب التعليم الجامعي بكافة أنواعه. العربية مؤتمرات
2

  

حيث عقد العديد من المؤتمرات و الندوات،و طرحت العديد من أوراق العمل في هذا 

ير،و قامت الجانب بغية الوصول إلى حل هذه المشكلة أو التخفيف منها على أقل تقد

محاولات في هذا الجانب من بعض الجامعات في الدول العربية استهدفت تعريب 

التخصصات العلمية،كالطب و الهندسة و العلوم،مع تخصصات العلوم الإنسانية.
3
مع العلم  

أو  و رغبتهم في الانتقال إلى كليات إنسانية، أنّ مشكلة ضعف الطلاب في الكليات العلمية،

اللغّة  التعريب و مشكلة استخدام) 8811لتي قام بها عيسى و المطوع عام جعل الدراسة ا

                 .             تعليمية في كلية العلوم بجامعة الكويت( كوسيلة اتصالالإنجليزية، 

اتضح أنّ من أسباب ضعف الطلبة في التخصصات التربوية العلمية،هي استخدام اللغّة 

،في ضوء هذا م،حيث يواجه الطلبة صعوبةً في استيعاب المفاهيم العلميةالإنجليزية في التعلي

ة مواجهة الطلبة لتلك الصعوبات،و أخرى استعابعن طريق  قام الباحثون بعمل هذه الدراسة

لأعضاء هيئة التدريس العرب،و ثالثها لهيئة التدريس غير العرب.و قد أظهرت نتائج هذه 

التوجه تدريجياً،و توفير الإمكانات  تعريب العلوم،و أوصت بالأخذ بهذا الدراسة توجهها إلى

    4في هذا المجال.العربية بين الجامعات  زمة له،و التنسيقاللّا 

                                                           

  .1سليمان بن سيف الغتامي،المرجع السابق،ص -(1) 

 www.CKSU.com( ،62/30/6382.) دواعي التعريب في التعليم العالي،عبد اّللّ حمدان، -(2)

 . 1،صبن سيف الغتامي،المرجع نفسهسليمان  -(3) 

 . 1المرجع نفسه،ص -(4) 

http://www.cksu.com/
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 أهمية التعريب و أهدافه:  -4

تهدأ  ،بقيت جهود الاستعمار الرامية إلى طمس لغة و دين المجتمع العربي متواصلة

حينا و تحتد حينا آخر،لكنها ظلتّ منذ الحملات الصليبية حلمًا يراود المستعمرين وأملًا في 

تبقى ببقائها  -عقيدة-لغة و-أعماقهم و سيبقى صراعًا حضاريًا علميًا يعبّر عن وجود أمّة

 وتزول بزوالها.

حلقة من إنّ الجهود العربية في المجال العلمي و التي بدأت في عهد النهضة تعد 

سلسلة متواصلة لدعم التراث العلمي العربي و تطويره،وقد واجهت هجمة استعمارية 

شرسة،عصفت بتلك الجهود إثر استعمار الوطن العربي من محيطه إلى خليجه،هذا 

الاستعمار أدّى بدوره إلى قتل روح الإبداع،ومنها البذرة الأولى وهي التدريس باللغّة 

لمية في المناطق الشام ومصر و تونس،ممّا أدّى إلى النزوح عن العربية في المجالات الع

اللغّة العربية وهجرها كلغة تدريس،والتدريس بلغة المستعمر الأجنبي الإنجليزية في 

المشرق والفرنسية في المغرب العربي.رغم زوال الاستعمار ما زلنا نشهد بقاياه واضحة 

نينا سوريا و السودان مؤخرا،ورغم النداءات جلية في جامعاتنا باعتماد لغته،إذا ما استث

الصادرة عن المجامع اللغّوية والجامعة العربية ونداءات العلماء العرب الداعية إلى اعتماد 

اللغّة العربية كلغة تدريس،إلّا أنّ هذه النداءات لم تلق مجيبا.
1

                                   

رتبط بالحياة المعاصرة للإنسان العربي لأخير مإنّ للتعريب أهميات عديدة و هذا ا

مود ليعود كما كان في الماضي ذا الساعي دوماً للتقدم و التطور و التخلص من التبعية و الج

                                                            شراقات و إبداعات علمية تدفع به ليكون في مصاف الأمم المتقدمة.إ

                                                           

،مجلة لسان "أهمية التعريب في التعليم الجامعي و أهم المشاكل التي تواجهه"عبد الرؤوف خريوش، -(1)

 . 1،ص1991فلسطين،مكتب تنسيق التعريب،الرباط:،جامعة القدس المفتوحة 05العرب،ع
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تعود أهمٌة التعرٌب لافتقار اللغّة العربٌة إلى تسمٌات لمسمٌات حدٌثة تخترع فً 

شعوب متقدمة،و ترد فً الدول وروداً كثٌراً،ٌعجز المترجمون عن ترجمتها فوراً،فالتعرٌب 

و ، وسٌلة من وسائل إثراء اللغّة العربٌة و تغذٌتها بالمصطلحات التً ٌحتاج إلٌها الباحثون 

العربٌة تواكب التطور و التقدم.جعل اللغّة 
1

التعرٌب ٌساعد على التخفٌف من مشكلة  

الضعف الدراسً،كما تأتً أهمٌاته علمٌاً فً ربط التراث العلمً العربً القدٌم بمستجدات 

نها من خلق شخصٌة بشكل ٌمكّ  و العلوم الحدٌثة للنهوض بالأمّة من جدٌد بلغتها القومٌة

على إنتاج العلم و صناعة الثقافة،و القدرة على المشاركة و  إبداعٌة عربٌة تمتلك القدرة

التفاعل فً بناء الحضارة المعاصرة بقالب علمً حدٌث ٌوصلنا إلى التقدم العلمً،و ٌجعل 

العلم بأنواعه كالطب و الصٌدلة،و علم الفلك.
2 

جال الأبحاث و المقالات فً هذا الم تتوالىكد "خلٌفة" أهمٌة التعرٌب بقوله )حٌث ٌؤ

ٌر العربٌة،من العوامل الأساسٌة فً ضعفنا ا بأن التدرٌس الجامعً بأٌة لغة غلتؤكد جمٌعه

 العلمً و الحضاري". 

التعرٌب بدرجة كبٌرة فً منكاسها التعبدٌة،و على تعتمد الأمة الإسلامٌة الٌوم 

مة ة المتقدبالتالً ٌخرجنا من ردهات الثبوت و التقهقر،و ٌجد لنا مكاناً بارزاً بٌن الحضار

أهداف التعرٌب. علمٌاً و تتمثل هذه الجوانب صلب
3 

بحٌث أنّه هو الوعاء الأساسً للنهوض الحضاري العربً المعاصر و أنه بدون هذا 

و إنّ ما ٌهدف  الشرط الحٌوي ٌصعب أن ٌقوم علم عربً حً و فكر عربً ذو شخصٌة،

 تطبٌق هذا المصطلح،و ة الأولى توحٌد المصطلح العلمً.إلٌه التعرٌب هو بالدرج

إبلاغاً. واستعماله فً كل مجالات حٌاتنا أداءً و
4
  

                                                           

  .63إبراهٌم الحاج ٌوسف،المرجع السابق،ص -(1) 

  .3،صالسابقسلٌمان بن سٌف الغتامً،المرجع  -(2) 

 . 7المرجع نفسه،ص -(3) 

  501،مجمع اللغة العربٌة الأردنً،جامعة أندٌان،صصر الحدٌث،دطعاللغة العربٌة و التعرٌب فً الحسام الخطٌب، -(4) 
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البناء الفكري  أدرك علماء العرب و الغرب فً شتى المجالات أهمٌة اللغّة فً

فً نشر علوم العصر و تنمٌة المجتمع عامة و ازدٌاد الوعً ،و   ٌساهمفالتعرٌب القومً، 

بالتالً توحٌد الثقافة  و تركٌز المجهود العلمً و الفكري فً الوطن العربً ،و تجنب التعدد 

و الطائفٌة اللغوٌة التً تشتتت الإنتاج الفكري،حٌث ٌسهل على التحصٌل العلمً و 

هناك دولة فً العالم العلمً و الاكتساب  الاكتساب التربوي للطالب العربً.و لٌست

و اتخذت من لغتها القومٌة لغة  التربوي للطالب العربً.و لٌست هناك دولة فً العالم إلاّ 

لتعلٌم العالً فً جامعاتها،لأنّهم أدركوا الألفة بٌن اللغّة التً ٌتقنها الطالب و العلوم التً ل

ٌجب علٌه الإلمام بها.
1
  

التوصٌات حوله صدرت عن كل مؤتمرات التعرٌب ضرورته،  و لأهمٌة التعرٌب و

السبعة التً عقدت فً أرجاء مختلفة من الوطن العربً، فركزت معظم هذه المؤتمرات 

( ٌدعو إلى 5491على ضرورة التعرٌب، و نجد قرار مجلس الجامعة العربٌة الذي عقد )

فً خرطوم و توصً ( التً عقدت 5494توحٌد المصطلحات العلمٌة، كما نجد ندوة )

بضرورة التعرٌب،و هً ندوة عقدت حول التعلٌم فً مراحله المختلفة، و أٌضا اجتماع 

(،الذي عقد بنفس المدٌنة أوصى كذلك بضرورة التعرٌب إضافة إلى 5491المعلمٌن )

.توصٌات مؤتمرات المجامع اللغوٌة العربٌة و اتحادها
2
  

بٌة بل تعتبر رافداً ٌطلع به على ما ٌستجد لا ٌفهم من التعرٌب إضعاف اللغّات الأجنف

ٌؤهل علماءنا إلى الإنتاج و الإبداع،إذ  صقلها بلغة عربٌة سلٌمة،ممامن علوم نفهمها،و نعٌد 

أنّ التعرٌب الجامعً تلبٌة لطموح الأمّة العربٌة فً أن ٌعود إلٌها مجدها العلمً على أٌدي 

  .و هً قومٌة لها مقوماتها و أسانٌدها و قضٌة تعلٌمٌة ،علمائها المعاصرٌن

 

                                                           

.1و بهجة بومعرافً،المرجع السابق،ص الزّاحً سمٌة -( 1(  

.2،صالمرجع السابق عبد الرؤوف خرٌوش، نقلا عن -(2)   
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 قوانين التعريب: -5

العربٌة بلغتهم فحافظوا  غات الحدٌثة،و لقد اهتم متحدثّوعد اللغّة العربٌة من أقدم اللّ 

على خصائصها الصوتٌة و الصرفٌة و النحوٌة،أدّت هذه الدراسات إلى حفظ السمات 

الرئٌسٌة لأصواتها فرغم ما اعترى أصوات العربٌة من تغٌرات إلّّ أنّ اللغّوٌٌن 

 القدامى و ضعوا قوانٌن لها من بٌنها نجد:

 القوانين الصوتية: -أ

لجانب النطقً من الدراسات الصوتٌة بعناٌة لقد خصّ العرب القدماء ا

خاصة،فشبه "ابن جنً" جهاز النطق بالناي مقارناً بٌن عملٌة النطق و ما ٌنتج عنها 

دقٌق لوظٌفة الجهاز من أصوات بحركات أصابع الٌد على ثقوب الناي،و هو تصور 

و لعلّ ما حفزهم على ذلك هو حرصهم على معرفة أصول  عته.النطقً و طبٌ

راءات القرآنٌة و إتقان ترتٌل كتاب اّللّ العزٌز و تجوٌد نطقه.و قد استفادوا من هذه الق

كما استخدموا ن الصوتً فً نطق الأعاجم العربٌة.المعرفة عندما واجهوا ظاهرة اللحّ

هذا الجانب من الدراسة فً الكشف عن الكٌفٌة التً ٌتم بها التلفّظ بالأصوات الداخلٌة 

 .فً كلام العرب

الجانب الصوتً هو أهم طرٌقة للتعرٌب،إذا استخدمت هذه الكلمة بمعنى و 

الإبدال الصوتً مثلما نرى ذلك واضحاً فً قول "أبً عبٌد القاسم بن سلام" فً 

ون:نٌسابور،و هً حٌن قال: )العرب ٌعرّبون الشٌن سٌنا ٌقول (الغرٌب المصنف)

(.نٌشابور
1
  

 

     

 

 

                                                           

  ayill@aohay-kydhs(20/20/0212.) ،لفظًا للغوٌٌن العرب فً التعرٌبطرائق قدماء اصدٌق لٌلى، -(1)
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 النوع الأول:

إذاً إن النسبة المئوٌة لتردد السٌن هً  فالواقع أن تردد الشٌن فً الموقع نفسه،

(.و ٌرى فً هذا العبرٌة و هو نوع من التقارب و %97.81( و الشٌن هً )874.3%)

التوافق بٌن اللغّات من حٌث الأصوات اللغّوٌة،فقال "نصر بن محمد بن أبً الفنون 

)سٌن العربٌة شٌن فً العبرٌة،فالسلام شلام،و اللسان  "أوزان الثلاثً"النحوي" فً كتاب 

بدال أسماء الأنبٌاء صلوات اّللّ لشان،و الاسم إشم.......(و ممّا غٌره العرب عن طرٌق الإ

 أربعة أسماء و هً)ددم( و إلٌاس(،إلّا )و  (إسحاق)و  (علٌهم كلهّا أعجمٌة،نحو )إبراهٌم

و من  .هذه الكلمات الأعجمٌة( و )محمد( كما اشترط القدماء الاستعمال ل)صالح( و )شعٌب

ن مخارجها الحروف الأعجمٌة التً لٌست من حروفهم،فٌحولونها إلى حروف أقرب م

كالحرف الذي بٌن الباء و الفاء مثل )بور( المحول إلى )فور(.
1 

و قد نجد "سٌبوٌه" ممّا ذكر عن التغٌٌر نستخلص الأنواع الأربعة النوع الثاني: 

الآتٌة:الأول إبدال حرف "صامت" بحرف"صامت" ومن أمثلته قلب الكاف الفارسٌة جٌماً 

،و هذا الإبدال لازم لأنّ هذا ٌماً لقربها منها الكاف ج كما فً )الجام( من )الكام(،و قد قلبت

 الحرف لٌس من حروفهم كما ٌقول "سٌبوٌه".

د(بمعنى البرد فإنّه معرب )سرد( فأبدلت السٌن صاداً و هذا الإبدال غٌر و منه )صر  

لازم لوجود السٌن فً العربٌة.و النوع الثانً هو إبدال حركة )صائت( بحركة )صائت( و 

سٌبوٌه بالكلمة )زور( و فسّره "الشٌخ طاهر الجزائري" بقوله و )زور( بالضم  مثل له

بمعنى القوة معرب من )زور( بضمة مشوبة بالفتحة فأبدلت فٌه هذه الضمة بضمة 

و هذا الإبدال المشهورة،  خالصة.و هذا الإبدال لازم لعدم وجود الضمة المشوبة فً العربٌة

العربٌة. غٌر لازم لوجود هذه الحركات فً
2
           

                                                                                           

 
                                                           

.921لٌلى،المرجع السابق،ص صدٌق -( 1(  

.51محمد حسن عبد العزٌز،المرجع السابق،ص -( 2(  
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زٌادة حرف و نحوه ممّا وقع فٌه زٌادة )أرندج( الزٌادة هنا مقطع النّوع الثالث:

)صامت+حركة( و لكننا آثرنا التغٌٌر بالحرف لشٌوعه فً آثار الدارسٌن القداملى.و هو 

أوّله الهمزة،و أبدلت فٌه الهاء جٌماً،و قٌل فٌه جلد أسود معرب )رنده( زٌدت فً 

)ٌرندج(.
1

 

و قد تكون الزٌادة تضعٌف حرف نحو)بُدّ( بمعنى صنم معرب )بُتّ( قلبت فٌه الباء 

الفارسٌة باءً عربٌة و التاء دالاً،و شددت لئلا تكون الكلمة مركبة من حرفٌن.و قد تكون 

فإنّه أصله )جوكان( أبدلت فٌه الجٌم الفارسٌة الزٌادة فً وسط الكلمة مثل )صولجان( أبدلت 

صاداً،و الكاف الفارسٌة جٌماً،و زٌد فٌه لام فصار )صولجان( و قد جاء فٌه )صَوجان( كما 

فً اللسّان،و قد تكون الزٌادة فً آخر الكلمة مثل )صاروج( و ٌقال له بالفارسٌة )جارو( و 

 جٌم. فٌه أبدلت الجٌم الفارسٌة صاداً و زٌدت فً آخره

حذف حرف أو أكثر:و ممّا وقع فٌه حذف حرف )بهرج( الحذف هنا  النوع الرابع:

مقطع )صامت+حركة( لكننا أثرنا التغٌٌر بالحرف لشٌوعه فً آثار الدارسٌن القدامى( فإنّه 

( فأصله )شاه بور( معرّب )تَبَهْره( أي الباطل،و ممّا وقع فٌه الحذف فً وسطه )سابور

و الباء الفارسٌة باءً عربٌة،ثم حذفت الهاء،و من أمثلتهم على الحذف:قال سٌنا، أبدلت الشٌن

الجوهري:)النشا( هو )النشاستج( فارسً معرّب،حذف شطره تخفٌفاً،كما قالوا للمنازل )منا( 

و مثله )برٌد( فأصله )برٌده دُم( و هو مركب من جزئٌن أحدهما )بُرٌده( و هو بضم الباء 

)دُم( و هو بضم الدال بمعنى الذنب،فحذف الجزء الثانً و آخر بمعنى المقطوع،و الأخذ 

الجزء الأول و فتحت الباء منه,و هذا و كانت بغال البرٌد مقطوعة الذنب.
2 

 

 

                                                           

.16محمد حسن عبد العزٌز،المرجع السابق،ص -( 1(  

.16المرجع نفسه،ص -( 2(  
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 تفصيل القول في النوع الأوّل:

د،أردنا أن نتوسع هنا فً ذكر أهم لمّا كان إبدال حرف بحرف هو التغٌٌر السائ

 ضوابطه:

قلب هاء السكت المتطرفة )و ٌسمٌها سٌبوٌه الحرف الذي لا ٌثبت فً كلامهم  أولا:

إذا وصلوا( جٌماً كما فً )كوسج:الامرد( و )موزج:الخف( و )طازج:الغصن الطرى( و 

)البنفسج( فأصولها على الترتٌب هً:كوسة و موزة و تازة بنفسه.
1

 

دقة:الرغٌف(و و قد تقلب هذه الهاء قافاً،كما فً )جوسق:القصر( و )جر

)كربق:الحانوت( و )باشق:الصقر( فأصولها على الترتٌب:جوسة و كردة و عربة و باشه.و 

 إذا كان قبل الهاء تاءً قلبت دالًأ،و قلبت الهاء قافًا،كما فً )بودقة( فأصلها )بوته(.

قلب الكاف الفارسٌة،و )ٌسمٌها سٌبوٌه الحرف الذي بٌن الكاف و الجٌم( جٌماً ثانياً: 

ا فً )الجام( و )جربز:المكار الخادع( و )جورب( و )جلنار:زهر الرمان( فأصولها كم

هً:لكام و كَربز و كورب و كلنار،و قد تقلب الكاف الفارسٌة كافاً كما:)كوش:أذن( و 

 )كردن:العنق( و )بركار( فأصولها:كَوش و كَردن و بركَار.

جربز( و )غربال( فأوصلها:كَربز و قلما تقلب هذه الكاف قافًا أو غٌنًا كما فً )قربز:

 و كَربال.

قلب الباء الثقٌلة،و )ٌسمٌها سٌبوٌه الحرف الذي بٌن الباء و الفاء( فاء أو باء ثالثًا: 

كما فً )فرند السٌف:جوهره( و )فالوذج( و )فستق( و )فٌروزج( و )بندق( و )بٌدق( 

 فأصولها: ٌرند،و ٌالوده،و ٌستى،و بٌروزج،و بندق و ٌبرده.

قلب الشٌن سٌنًا فً بعض الحالات كما فً )إبرٌسم( و ) )بنفسج( و )دست( و  بعًا:را

 2)سكر( و )سروال( فأصولها: إبرشٌم،و دشت،و شكر،و شلوار.

                                                           

.76محمد حسن عبد العزٌز،المرجع السابق،ص -( 1(  

.76المرجع نفسه،ص -( 2(  
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عربٌة  قد تقلب الجٌم الفارسٌة المنقوطة بنقاط ثلاث صادًا أو شٌنًا أو جٌمًا سادسًا:

 أصبحت جك. كچ)كالجٌم القاهرٌة( مثل: 

ا عربٌة مثل:بر الفارسٌة المنقوطة قد تقلب الزايسابعًا:  ًٌ ك أصبحت ژبنقاط ثلاثة زا

 أصبحت قز. ژبرزخ، ق

الشائع أن ٌبقى الحرف الذي له نظٌر فً العربٌة على حاله و لكن قد ٌخالف ثامنًا: 

ذلك فتقلب التاء طاءً كما فً:تربالى صارت طربال، و قد تقلب الكاف خاءً كما فً )كنده ( 

أصبحت )خندق(.
1

 

حددوا الحروف التً ٌكون فٌها البدل فً المعرّب فذكروا  نلاحظ أن العرب القدامى

 خمسة ٌطرد إبدالها و خمسة أخرى لا ٌطرد إبدالها       -عشرة

لا ٌطرد إبدالها   ٌطرد إبدالها      

ع-ش-س      

ز-ل      

ق-ج-ك         

ف-ب         

 

      

                                                           

.96محمد حسن عبد العزٌز،المرجع السابق،ص -( 1(  



 الفصل الأول                                                            ماهٌة التعرٌب و قوانٌنه

 

 20 

و الملاحظة أنّ بعض الكلمات الأعجمٌة كانت تنتهً بالهاء أو الٌاء بحسب قواعد 

-الممٌزة للغة العربٌة-لغتهم و لما كان هذان الحرفان مما ٌثقل ظهور الحركة الإعرابٌة

قول "المجمعً طاهر الجزائري"  كالجٌم و القاف ٌ علٌهما،فقد أبدل بهما حرف مجهور

:)إن الجٌم هنا أو القاف حرف قد زٌد فً آخر ما فٌه الهاء الرسمٌة لتهٌئة الكلمة لقبول  قائلاا

ا عند العرب،فتكون زٌادة  ا عظٌما ا،فإن للإعراب الظاهر شأنا الإعراب الظاهر لم ٌكن مبعدا

ٌّة و الخزانة،فإن معرّب )كَندو(،فزٌدت فٌه الجٌم فٌه مثل زٌادتها فً )الكَندوج( و  هو الخل

الجٌم لتهٌئة الكلمة للإعراب الظاهر(.
1

 

فأمّا أمثلة المعرّب فأحسنها ما بنى من الحروف المتباعدة المخارج،و أخف  

الحروف حروف الذلاقة،و هً ستة،ثلاثة من طرف اللسّان و هً )الراء،و النون و الام( و 

ً )الفاء،و الباء،و المٌم(،و لهذا ٌخلو الرباعً و الخماسً منها إلا ما ثلاثة من الشفتٌن وه

كان من كسجد فإنّ السٌن أشبهت النون للصغٌر الذي فٌها و الغنة التً فً النون.فإذا جاءك 

مثال خماسً أو رباعً بغٌر حرف أو حرفٌن من حروف الذلاقة فاعلم أنّه لٌس من 

 ٌن الكلمة الأصلٌة و الدخٌلة.كلامهم.و على هذا فالعرب ٌمٌزون ب

قد حدّد النحاة القدماء الوجوه التً تعرف الاسم المعرّب و هً كالآتً:أن ٌجتمع فٌه 

(،و أن ٌجتمع فٌه دال نحو )مهندر الجٌم و القاف نحو )المنجنٌق(،و أن ٌكون آخره زاي بعد

( كما أضاف ابن الصاد و الجٌم نحو )الصولجان(،و أن ٌكون أوّله نون ثم راء نحو )نرجس

سٌده فً المحكم)لٌس فً كلام العرب شٌن بعد لام فً كلمة عربٌة محضة،الشٌنات كلها فً 

كلام العرب قبل اللامات(.
2
  

 

   

                                                           

.631صدٌق لٌلى،المرجع السابق،ص -( 1(  

.:)بتصرف(626،622،المرجع السابق،صد عٌسى بكأحم -( 2(  
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 التعامل الصوتً مع المعرب عند القدامى

  

 

ما لا ٌطرد فٌه    ما ٌطرد فٌه الإبدال

 الإبدال

  

 

كل حرف لٌس من 

 الحروف العربٌة

كل حرف وافق  

 الحروف العربٌة

  

 

ج و الحرف الذي بٌن 

ك أبدل ك أو ق ما بٌن 

 ف،ب أبدل ب أو ف

ذكر العرب خمسة لا  

ٌطرد فٌها الإبداال و 

 هً:ش،س،ع،ل،ز
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( إلى الأحرف العربٌة Cو فً العصر العباسً ٌتم نقل الحرف اللاتٌنً )

( إلى تسعة أحرف، و ٌتم نقل كل حرف عند القدماء Y)ق،ك،ج،س،ح،ف،ش(، و الحرف )

                                                                                        ً كالآتً:و ه

J ، ج=P ،ب=C ،ق=K ،ك=Q ،ق=T ،ط=W ،و=X ،ش=Zج أن =ز. و نستنت

(، و ٌجب الابتعاد عن التنافر Q( و كما ٌمكن أن ٌكون )Cالحرف )ق( ٌمكن أن ٌكون )

.لمعربةأن ٌقع بٌن حروف الكلمة ا الذي ٌمكن
1

 

و كما نجد معظم المحدثٌن الذٌن وافقوا على القواعد التً وضعها القدماء، و لم 

ٌزٌدوا علٌها،و هناك آخرون وضعوا قواعد جدٌدة للمعرب الصوتً و ٌعد "أمٌن معلوف" 

أول المحدثٌن الذٌن اهتموا بهذه القضٌة )المعرب الصوتً(، و قد اهتم بمسألة نقل 

العربٌة،و قد وضع أصولا ٌعتمد علٌها فً تعرٌب إحدى عشرة قاعدة معتمدا الأصوات إلى 

فٌها على القواعد التً ٌجرى علٌها العرب فً القدٌم، و تتمثل القاعدة السابعة فً حرف 

(H" و هو ما عبر عنه بقوله ،)و كان كتاب العرب ٌعبرون عنها بالهاء غالبا مثل 

العرب لم ٌعبروا عن ذلك دائما،فقالوا  ( على أن الكُتابHURERUS)هومٌروس( )

)أمٌروس( و هومٌروس(".
2

 

نستنتج أن هذه القواعد و الأحكام استنبطها القدامى من معربات العصر الجاهلً و 

الإسلامً، و إن المحدثٌن اتبعوا القدامى و استنبطوا فً وضع القواعد الصوتٌة عند القدامى 

و أنشأ أول معجم و هو معجم "العٌن" )للخلٌل بن أحمد الذٌن اهتموا بهذا الجانب منذ القدٌم 

  دي( مرتبا على أساس المخارج الصوتٌة. ٌالفراه

                                                           

.)بتصرف(731السابق،صصدٌق لٌلى،المرجع  -( 1(  

  .33،صالمرجع السابقعبد الغنً بن صوله، -(2)
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 القوانين الصرفية و النحوية:-ب

لم ٌشترط سٌبوٌه الوزن العربً فً الكلمة المعرّبة حٌن قال فً باب ما أعرب من 

 الأعجمٌة )و اعلم أنهم ممّا ٌغٌرون من الحروف الأعجمٌة ما لٌس من حروفهم البتة،فربما

ألحقوه ببناء كلامهم و ربما لم ٌلحقوه.فأمّا ما ألحقوه ببناء،قدرتهم ألحقوا بهجزع،و بهرج 

ألحقوه بسَهلب،و دٌنار ألحقوه بدٌماس......و قالوا إسحاق فألحقوه بإعصار،و ٌعقوب 

عل.و قالوا آجور فألحقوه بعاقول،و قالوا شارق فألحقوه بٌربوع،و جو   رب فألحقوه بفَو 

ٌُلحقوه الحروف بالحروف فألحقوه بُع   ٌُعربوه ألحقوه ببناء كلامهم كما  دافر.لما أرادوا أن 

سَم و اسماعٌل و سَرَاوٌل و   ٌ رَ العربٌة....و ما لا ٌبلغون به ببنائهم و ذلك نحو أجر أو إب 

....و ربمّا تركوا الاسم على حاله زور   ٌ لى بنائهم أو لم إذا كانت حروفه من حروفهم،كان ع نَ

م و الكركم(.او خُرٌكن،نح سان و خُرَّ
1

 

ل فً و قد رأٌت ابن جنً قا وس:ٌطلسب شًء كهذا إلى ابن جنً قال البو قد ن

دل(،ثم ٌرد علٌه بعض كلامه  الوجه عندي أن ٌكسر الشٌن من )شطرنج( لٌكون مثال )جر 

:و هذا لا و تعربه تصرف كل ما  هنا لو كانت العرب هجه له،و إنمّا كان ما ٌجب ما قالقائلاا

وزان ٌما عربوه أشٌاء كثٌرة مخالفة لأعجمٌة إلى أمثلة كلامهم،و إذا وجدنا فمن الألفاظ ال

 كلامهم فلا وجه لهذا الذي ذكره و قد ورد من ذلك ما لا أحصٌه كثرةا.

ا     و قد كان الحرٌري ٌوجب أن ٌخضع اللفّظ المعرّب لما ٌستعمله من نظائره وزنا

.و لهذا أوجب الكس ر فً )شطرنج( حتّى ٌلحق بجردحل،و أوجب الكسر فً و صٌغةا

لول و فتح السٌن و تسكٌن الواو فً  داب(لٌلحق بشمراخ و الضم فً )دُستور( لٌلحق ببُه  )سر 

سَن( لٌلحق بكوثر. )سَو 
2
  

 

                                                           

.731صدٌق لٌلى،المرجع السابق،ص نقلا عن-( 1(  

.17،13صالعزٌز،المرجع السابق،محمد حسن عبد  -( 2(  
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قصد أبو حٌان النحوي الأندلس فً الأوزان المعرّبة بقوله )الأسماء الأعجمٌة على 

فحكم أبنٌته فً اعتبار الأصلً و الزائد و  ثلاثة أقسام:قسم غٌرته العرب و ألحقته بكلامها،

ٌّرته و لم تلحقه الوزن،حكم أبنٌته  الأسماء العربٌة الوضع:نحو درهم و بَهْرج.و قسم غ

سمسٌر و قسم تركوه  و بأبنٌة كلامها،فلا ٌعتبر فٌه ما ٌعتبر فً القسم الذي قبله،نحو أحر

ٌّر:فما لم ٌلحقوه بأبنٌة كلامهم لم ٌعد منها،مثال للأوّل:خراسان،لا ٌثبت به فعالان،و  غٌر مغ

سلم،و كُرْكُمْ ألحق بقمقم.مثال الثانً:خُرّم ٌ
1

 

اللغّة ملاحظات طٌبة تتصل بالمسموح به و غٌر المسموح به من توالً لعلماء 

مسموح بها على أنّها لٌست الفونٌمات العربٌة من الصوامت،و قد استدلوا بالتوالٌات غٌر 

اءتا فً لا تجتمع الجٌم و القاف فً الكلمة العربٌة،فمتى ج-و من ذلك أنّهم قالوا:  عربٌة

رجوع إلى إحصاءات جذور معجم لسان العرب ال.و بفاعلم أنّها معرّبة:القبح و الجوقكلمة 

ثلاثً أبدًا و العكس صحٌح،و قد جذر :أنّ الجٌم لا تجًء بعدها القاف فً و الصحاح تبٌن

وسط بٌنهما حروف قلٌلة هً تجًء الجٌم فً أول الجذر و القاف فً آخره و تت

             وق( و كلها معربة.        )جوسق(،و )ج،و ( ثل )جوزق،ن،و( م)ر،ز،س،ق،ل

و جة( و )الصولجان(،لا تجتمع الصاد و الجٌم فً كلمة عربٌة من ذلك )الجص( و )الصن-

لصاد لا تجًء بعدها الجٌم فً أنّ ا بالرجوع إلى إحصاءات جذور اللسّان و الصحاح تبٌن:

عض.              إلى ببعضه ضرب الحدٌد  جٌج)ص ج ج( و قال الصثلاثً إلاّ فً جذر 

 و الجص معرّب.     ص(اد فً الجذر الثلاثً  إلاّ فً )ج ص الجٌم لا تجًء بعدها الص -

: و قد تجًء الصاد فً أول الجذر و الجٌم فً آخره،و تتوسط بٌنهما حروف قلٌلة هً -

 )صرج( و فٌه الصاروجوجود المداخل ( و بالرجوع إلى اللسّان تبٌن )ر،ل،م،ن،ه،و

معرّب.
2
  

 

                                                           

.731صدٌق لٌلى،المرجع السابق،ص -( 1(  

.23-26صسن عبد العزٌز،المرجع السابق،محمد ح -( 2(  
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نداز( و )المهندز( و بعد دال إلاّ دخٌل،و من ذلك )اله و لٌس فً كلامهم زاي -

 اءات جذور اللسّان و الصحاح وأبدلوا الزاي سٌنًا فقالوا )المهندس(،و بالرجوع إلى احص

   مداخلها تبٌن أنّ الملاحظة سلٌمة،فلم ٌرد فٌها إلاّ المدخل )هندز(.                                         

و لٌس فً أصول أبنٌة العرب اسم فٌه نون بعدها راء،فإذا مرّ بك ذلك فاعلم أنّ ذلك  -

أنّ النون لسّان و الصحاح تبٌن الاسم معرّب نحو )نرجس( و )نرق(،و بالرجوع إلى ال

النٌرب:الشر و النمٌمة، و المداخل الثلاثٌة الآتٌة: )نرب( و فٌه  ءت بعدها الراء فًجا

                                                                          نٌرب الرجل:ٌسعى و نمّ.

  تٌة:أنّ النون جاء بعدها الراء فً الداخل الرباعٌة الآ -

(.(،)نرسن(،)نرمق)نرجس(،)نرجل
1

            

و زاد علٌه أنّ الجٌم و التاء لا ً" فً دٌوان الأدب مثل هذا القول، قال "الفاراب

ة واحدة و لهذا تجتمعان فً الكلمة من غٌر حرف زلقً،و الجٌم و الطاء لا ٌجتمعان فً كلم

دال بعدها  العربكلام : )لا ٌوجد فً و قال "البطلٌوسً ،ٌنجٌن مولدكان الطاجن و الط

ذال إلاّ قلٌل(.
2

                                                               

 

    

 

                                                           

.26،26العزٌز،المرجع السابق،صد حسن عبد محم -( 1(  

.161،المرجع السابق،صأحمد عٌسى بك -( 2(  
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لغّات الأعجمية إذا ابتدأت الكلمة الأعجمية المراد تعريبها بحرف ساكن و ذلك في ال

 .الكلمة المعرّبة همزة قطع أو يحرك الحرف الساكن بحركة فإنّه في أول 

إذا وقع في أول الكلمة يرسم همزة و إذا كان في وسط الكلمة و بعده   Aالحرف  

  حرف ساكن يكتفي بفتح ما قبله و إذا كان بعده متحركًا أو في الأخير يرسم ألفًا لينة مثل 

                                                   .AiilolepnA←أفلونيا ،AerdnA ←أندريا

An،Ap ورة أو همزة بعدها ياء في أول الكلمة يرسمان ياء في و سط يرسمان همزة مكس

                                 .  AnopAeeA← الكلمة و ألفا في آخر الكلمة مثاله: إليانوس 

Al  وAe أو ألفًا مفتوحة بعدها واو سواءً كان في أول الكلمة أو في  يرسمان ألفًا مضمومة

                                                      eAedpiAepn ←الوسط مثاله:ماوريطانيا

                                       oAlrpAn ←ألفًا للتخفيف مثل لاذيق  Alو أحيانًا ترسم 

 -Bحرف -

ينقل هذا الحرف إلى العربية باء لأنّه في اللغّات الأعجمية يشبه نظيره في : B حرف

 sdloeA ← بهًا تمامًا مثاله فرُُوبوساللغّة العربية ش

 -Cحرف -                                          

في اليونانية و ينطق كافًا في اللّّتينية  KAiiA ← مثل كبا  K الحرف هنا يقابل

و في الكلمات غير اليونانية  ،ArpnAdA ← أيضًا و ينقل إلى العربية قافًا مثال ذلك أرقاديا

هو في  CCصل إذا كان نطقه كالسين في لغته يكتسب كذلك و الحرف المركب  الأ

ى حتى في اليونانية و يحل محله في جميع اللغّات الهندية و ينقل إل  Xتينية يقابل اللّّ 

.العربية خاءً 
1

                                                                

 

                                                           

.231،233،المرجع السابق،صد عيسى بكأحم -( 1(  
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م لقول "سٌبوٌه" )اعلم أنا كل  اسم كما ٌعرب الاسم الأعجمً إذا لحقته الألف و اللّا

كرة،فإناك إذا سقٌت به أعجمً أعْرب و تمكن فً الكلّم فدخلته الألف و اللّام و صار ن

ٌباج،و ٌمنعه من الصرف ما ٌضهُ،إلاا أن فْتَ رجلّا صَر ع العربً.و ذلك نحو )اللاجام،و الدا

روز،و الفرند،و الزنجبٌل و الأرندج،و الٌاسمٌن( و ما كان معرفة فً لغة  ٌْ رَنْدَج،و النَّ ٌَ ال

الأعاجم أشباه )إبراهٌم،و إسحاق،و ٌعقوب،و فٌروز،و هُزْمر،و قارون،و فرعون،فإناهم لم 

 م.ٌلحقوا بها الألف و اللّا 

ب و  و أغلب المحدثٌن لم ٌعارضوا القدماء فً القواعد التً وضعوها فً اللافظ المعرا

ا غٌر أن بعضهم مثلّا "حسن ظاظا" ٌرى أنا  فً اعتبار أناه لا ٌخلو من أن ٌكون فصٌحا

ا لا  ا وحٌدا اٌ ب قد لا ٌتلّشى أصله بالتغٌرات أو فً القوالب العربً،و إناما أجنب اللافظ المعرا

ه عائلة من المشتقات المختلفة نحو )صراط( الكلمة القرآنٌة التً و إن بدت على تحٌط ب

ال" فهً لٌست سوى  تٌنٌة سصٌغة "فعا ا.صورة نهائٌة للكلمة اللّا راتا
1

 

 

ا سبق ذكره أنا القدامى اللاغوٌٌن ٌفضلون الطرٌقة الصوتٌة لأناها من أهم  نستنتج مما

للاغوي فً نظام الكلمة الأعجمٌة،و كل لفظة عندهم رائق التً ٌتم من خلّلها التغٌٌر اطال

 تخضع لنظام اللاغة العربٌة.  

 

                                                           

.831صدٌق لٌلى،المرجع السابق،ص -( 1(  
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غات العالم، فقد عاشت اللغة العربٌة عصورا زاهرة، و كانت لها مكانة مرموقة بٌن ل

، و ٌعود الفضل كانت لغة العلوم المعرفٌة و هذا ٌعود إلى العناٌة و الاهتمام الكبٌر بها 

رٌب الذي إلى الوسائل التً استعانت بها ، و الذي أدّى إلى توسعها خاصة باب التع أٌضا

  العربٌة من بداٌتها إلى ٌومنا هذا.ٌرافق اللغة 
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                                                             وسائل التوسع اللغوي في العربية:  -1

إنّ وسائل التوسع اللغوي من أبسط المهام التً تمارسها العربٌة، مع ٌقٌننا بأنّ باب الاشتقاق 

هو البوابة الأوسع و الأضخم لذلك التوسع المقصود به صناعة مصطلحات جدٌدة تتم 

تولٌدها من اشتقاقات متعددة بناءً على معطٌات المسمى الجدٌد، مع الاعتماد على وسائل 

 ي الأخرى، و على رأسها النقل المجازي، الدخٌل و المعرب، ثم النحت.التوسع اللغو

                                                                                         الاشتقاق: -أ

بخلاف اللغات العالمٌة الأخرى، و التً لا ٌوجد فٌها نظام خاص بتكوٌن كلمات مستقلة، و 

درجة الأولى على ترجمة كلمات من لغات مختلفة، أو تركٌب كلمة جدٌدة ابتداءً تعتمد بال

من كلمتٌن أو عدة كلمات قدٌمة،فالعربٌة زٌادة على هذا تستعمل نظام فً غاٌة الإحكام 

ٌعرف بالاشتقاق.
1
                                                                                 

إلى الاشتقاق إذا لم ٌوجد للكلمة الأعجمٌة مقابل فً العربٌة، ٌشتق لها لفظ عربً، و و ٌلجأ 

فً اللغة اشتقاق الشًء بنٌانه من المرتجل، و اشتقاق الكلام الأخذ فٌه ٌمٌنًا و شمالًا، و 

اشتقاق الحرف أخذه منه، و الاشتقاق قٌاس فً لغة العرب.
2
  

ة إلّا من شذّ عنهم أن للغة العرب قٌاسًا و أن قال "أحمد بن فارس": ) أجمع أهل اللغ

العرب تشتق بعض الكلام من بعض، و أن اسم الجن مشتق من الإجتنان و أن الجٌم و 

النون تدلان أبدًا على الستر تقول العرب للدرع جنّةً و أجنّهُ اللٌل، و هذا جنٌن أي هو فً 

ت الشًء أبصرته، و على هذا بطن أمه أو مقبور، و أنّ الأنس من الظهور ٌقولون آنس

سائر كلام العرب(.
3
  

 

                                                           

،جامعة 9،"اقتراح فً تكوٌن المصطلحات العلمٌة العربٌة"،مجلة العلوم الإنسانٌة،ععبد المالك بوحجرة -(1)

.18،ص1991قسنطٌنة:   

.111التهذٌب فً أصول التعرٌب،المرجع السابق،صكتاب ،أحمد عٌسى بك -( 2(  

.111المرجع نفسه،ص -( 3(  
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من خلال هذه التعرٌفات أن الاشتقاق عبارة عن وسٌلة من وسائل التوسع  نلاحظ

اللغوي فً العربٌة،و ٌعتمد هذا الأخٌر على ترجمة كلمة أو عدة كلمات من لغات متعددة،و 

 ٌلجأ إلٌه فً حالة إن لم ٌكن هناك مقابل لكلمة أعجمٌة فً اللغة العربٌة.
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و ٌعتبر الاشتقاق من أهم الوسائل لتولٌد المفردات لدى جمٌع الأسس، و ٌعد فً 

اللؽة العربٌة عملٌة استخراج لفظ من لفظ آخر، أو صٌؽة من صٌؽة أخرى. فنظرًا لكثرة 

سوق الاستعمال نجد قرارات المجامع اللؽوٌة من الألفاظ و المصطلحات التً تحدث فً 

بٌنها مجمع "القاهرة" فً مجال الاشتقاق الذي ٌقر على:
1

 

                              إباحة الاشتقاق من أسماء الأعٌان مثل )منحس( من النّحاس. −

بات أو من قٌاس )مفعلة( للمكان الذي ٌكثر فٌه الشًء، سواءً كان من الحٌوان أو من الن −

                                                                   الجماد )المرقبة( للمكان العالً.

                                     قٌاسٌة )فعال( ك: )زراق(، و )فعل( ك: )شلل( للمرض. −

                          قٌاسٌة صٌؽة )فعلان( للتقلب و الاضطراب، ك:)ؼلٌان،فورات(. −

                                         قٌاسٌة )فعالة( للحرفة ك: )صحافة،حلاقة،طباعة...(. –

                                                       .صوغ )فعّال،فعّالة( للدلالة على المبالؽة –

و بقٌت على حالها،فهً صٌػ أو قوالب  و الصٌػ الاشتقاقٌة لم تختلؾ منذ العصور الأولى،

الكلمات،عبر   على محدودٌتها تحمل فً تقالٌبها و تصرٌفاتها سعةً ضخمة تستوعب آلاؾ

.العصور المتوالٌة
2                                                                                  

لؽة العربٌة،كما نجد فً هذا الأمر و لهذا ٌعتبر الاشتقاق من أهم وسائل إثراء ال

أصلٌة  "السٌوطً"الذي عرفه:) هو أخذ صٌؽة من صٌؽة أخرى مع اتفاقهما معنى و مادة

. لٌدل بالثانٌة على معنى الأصل بالزٌادة مفٌدة لأجلها اختلفا حروفا(
3

                          

ٌة استخراج لفظ من لفظ نستخلص مما سبق أنّ الاشتقاق وسٌلة لتولٌد المفردات و عمل

                                  آخر.كما أنّ الصٌػ الاشتقاقٌة بقٌت على حالها عبر العصور المتوالٌة.

                                                           

.17،ص5002صالح بلعٌد،لؽة الصحافة،دط،جامعة مولود معمري،دار الأمل للطباعة و النشر و التوزٌع،الجزائر: -( 1(  

.17المرجع نفسه،ص -( 2(  

.9نقلًا عن مراد حمٌد عبد اّللّ،"تطور دلالة المفردات المحدثة فً النص اللؽوي"،المرجع السابق،ص -( 3(  
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نجد عند المحدثٌن الاشتقاق: )هو تولٌد لبعض الألفاظ من بعض و الرجوع بها إلى 

أصل واحد ٌحدد مادتها و ٌوحً بمعناها المشترك الأصٌل مثلما ٌوحً بمعناها الخاص 

الجدٌد(.
1

 

)ناسوخ( نشتق فٌهما عن طرٌق وضع الألفاظ الجدٌدة نجد فً الكلمتٌن )قابس( و 

باستبدال للمعانً الجدٌدة، و فً هذا الصدد قام "محمود تٌمور" فً )معجم الحضارة( 

الألفاظ العامٌة و الدخٌلة بألفاظ عربٌة.فنجد مثلًا كلمة )قابس( بدلاا من )القٌش( و هً أداة 

كهربائً، فبنى صٌغة )فاعل( من )قبس( و ذات الشُعبتٌن أو الشُعب لتً تستمد التٌار ال

 اشتق هذه الكلمة )قابس(.

ففً هذا المجال نجد المجمع الأردنً اعتمد على كلمة )ناسوخ( من )نسخ( بدلاا من 

ا  المصطلح )الفاكسٌمٌلً( الدال على الجهاز الذي ٌنقل النصوص المكتوبة نقلًا أو نسخا

ا، لأنّ عملها الرئٌسً النس لى خ الفوري للوثائق و الأوراق،و )ناسوخ( عمطابقاا مباشرا

لة، و من اشتقاق عربً ٌعبر عن معنى المصطلح من صٌغة )فاعول( الدالة على اسم آ

جهة، و ٌتوافق مع معظم حروف المصطلح الغربً.مما ٌحدث توافقاا جمٌلًا بٌن 

 المصطلحٌن، و ٌقلل من حجم التغٌٌر المطلوب للمصطلحات الغربٌة.

و فً هذا المجال نجد  قاق عند المحدثٌن تولٌد لبعض الألفاظ من بعض،ٌعتبر الاشت

المجمع الأردنً الذي ٌقر على أنّه هناك كلمات تحدث توافقاا بٌن المصطلحٌن،و ٌقلل من 

 2حجم التغٌٌر للمصطلحات الغربٌة. 

                                                           

.9،صمراد حمٌد عبد اّللّ،المرجع السابق ،نقلًا عن-( 1(  

.8،ص 4112،مجمع اللغة العربٌة الفلسطٌنً،غزة:1كمال أحمد غنٌم،آلٌات التعرٌب و صناعة المصطلحات،ط -( 2(  
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كما نجد الاشتقاق الأكبر الذي ٌقوم على التقارب الصوتً بٌن أحرف الجذور، أو 

تماثل بعضها و الاتفاق و ترتٌبها مما ٌنتج تشابه فً المعنى من جانب و اختلاف من 

ٌدلان على الحركة، و )صهل،و سحل( ٌدلان على  الجانب الآخر مثلاا )أنّ و هزّ( وهما

الصوت، واحد للفرس و آخر للحمار الوحشً.
1

                                                           

، فٌطرأ على الجذر كلمات جدٌدة إما بزٌادة لا ٌختلف المحدثٌن عن القدامى حٌث الاشتقاق

ا.الحروف أو تكرار بعض الحروف أحٌانا 
2
                                                       

و لكن الاشتقاق ٌعطً فكرة زائفة عن طبٌعة المفردات، لأنّ كل ما ٌعنى به هو أن ٌتبٌن 

ا لقٌمتها التارٌخٌة.فالعقل  كٌف تكوّنت المفردات.و الكلمات لا تستعمل فً واقع اللغة تبعا

ا المعنوي التً مر نسً خطوات التطور ت بها، و نقول ٌنساها إذا افترضنا أنّه عرفها ٌوما

ا قٌمة حضورٌة، ٌعنى أنّه محدود باللحّظة التً تستعمل فٌها، و  من الأٌام. و للكلمات دائما

ستعمال الوقتً الذي نستعمل إٌاه.مفرد، ٌعنى أنّه خاص بالا
3

 

                                                                 فٌمكن تقسمة الاشتقاق إلى قسمٌن:

هناك زٌادات تطرأ على أول الكلمة أو على آخرها،و هذا قد  النمو الخارجي للألفاظ: -(1

:واصق و اٌكون عبر اللّ  ) ٌفعل، استفعل، انفعل، مفعل، تفعل(.                   للواحق مثلاا

و هذا عبر التحوٌرات الداخلٌة، ٌكون مثل الأول بزٌادة أو  النمو الداخلي للألفاظ: -(2

)فاعل، فوعل، فعّل، فعول،  :تكرار، و هذه التحوٌرات بوفاء الفعل بدلالات جدٌدة مثلاا 

                                                                           فعٌل، فعلل(            

 

                                                           

.222،ص0591:بارٌسلجنة البٌان العربً،مطبعة مكتبة الأنجلو المصرٌة،جوزٌف قندرٌس،اللغة،دط، -( 1(  

  )2 .5حمٌد عبد اّللّ،المرجع السابق،صمراد  -(

.222جوزٌف قندرٌس،المرجع نفسه،ص -( 3(  
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كما نستنتج أنّ هذه الألفاظ تعود إلى أصول لغوٌة متجذرة فً اللغة،من جانب ارتباط 

ا بالأصل الثلاثً فً اللغة بمعناها العام،و هذا ٌسمى الاشتقاق الأصغر كما  ًٌ كل لفظة دلال

ٌقر "ابن جنً".
1                                                                                    

ٌمكننا القول مما سبق أنّ الاشتقاق ٌفتح لنا آفاقًا واسعة للغة العربٌة،و السماح 

باتساعها،فالمحدثون لا ٌختلفون عن القدامى فً نظرتهم للاشتقاق.و هناك ما ٌعرف 

ي ٌقوم على التقارب الصوتً،و نجد أٌضًا الاشتقاق الأصغر و هو بالاشتقاق الأكبر الذ

ا بالأصل الثلاثً للغة.لكن بالرغم من كل هذا فإنّ الاشتقاق ٌمد لنا فكرة  ًٌ ارتباط لفظة دلال

 غٌر حقٌقٌة عن طبٌعة الألفاظ.

                                                           

.9،ص،مراد حمٌد عبد اّللّ،المرجع السابقنقلا عن -( 1(  
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                                                                                 النقل المجازي: -ب

هو ظاهرة لغوٌة معروفة تعتمد على التحول المقصود أحٌانًا،و التطور العادي أحٌانًا 

أخرى.و هو نقل لفظ من معنى إلى معنى آخر ٌلتقً معه فً جانب دلالً معٌن، و قد 

ٌتضاءل فٌه الاهتمام باللفظ، أو تتطور دلالة لفظ عبر العصور نتٌجة مدى تحول اجتماعً 

على آخر،مثل تطور معنى )الحرٌة( من مقابل ) الرقٌق( إلى  ٌتعاظم ممّا ٌغلب معنى

                                               )القدرة على الاختٌار السٌاسً( بعد إلغاء الرقٌق.

و قد استفاد علماء العربٌة الحدثٌن من هذه الظاهرة، و أخذوها وسٌلة لإعطاء أسماء و 

مصطلحات جدٌدة.
1
                                                                                

ٌّارة فأرسلوا واردهم....."، و هنا تدل  من ذلك كلمة )سٌارة( فً قوله تعالى:" و جاءت س

على القافلة أخذوها للدلالة على العربة الآلٌة السرٌعة.
2
                                          

:".....و من شر غاسق إذا وقب و من شر النفاثات فً  نفاثة( فً قوله تعالىو كلمة )ال

.العقد"
3                                                                                             

و ٌعتمد النقل المجازي على السٌاق اللغوي الجدٌد فً تحدٌد المصطلح و تفضٌله على 

لو كان موظفًا فً معنى آخر،و الذي تضاف إلٌه قرنٌة أخرى هً المقام أو  غٌره، حتى

مناسبة الكلام، و من ذلك توظٌف كلمة )أكل( فً أكثر من معنى: أكل الطعام، أكل مال 

الٌتٌم.....الخ.
4

                                   

                                                           

.11،11كمال أحمد غنٌم،المرجع السابق،ص -( 1(  

.11سورة ٌوسف،الآٌة -( 2(  

.3،4سورة الفلق،الآٌة -( 3(  

.15،16كمال أحمد غنٌم،المرجع نفسه،ص -( 4(  
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ب:الد   -ج   خيل و المعر 

ممّا لا شك فٌه أنّ اللغة ترتبط ارتباطًا وثٌقًا بالشعب الذي ٌتكلمّها، و التعرٌب ٌتعلق 

الأذن باستعارة كلمة أجنبٌة و إدخالها فً قالب عربً، حتى لا تكون ثقٌلة على اللسان و 

العربٌة، و هذه الطرٌقة لٌست جدٌدة كما ٌظن الكثٌر،بحٌث توجد الكثٌر من الكتب وصلتنا 

 . العربٌة من الماضً، نذكر الكلمات العدٌدة التً دخلت

مثل:التكنولوجٌا،التلفزٌون،الرادٌو...الخ.
1                                                         

الألفاظ المأخوذة من اللغات الأخرى بأبنٌة كلمات عربٌة معروفة، و  التعرٌب هو إلحاقو 

تعرٌب الكلمة ٌجعلها من اللسان العربً، فقد نزل القرآن الكرٌم بلسان عربً.و احتوى على 

كلمات من أصول غٌر عربٌة فارسٌة كانت أو رومٌة أو حبشٌة، لكنها قبل نزول القرآن قد 

بحت من مفرداتها، و من ذلك أن هذه الحروف و أصولها استقرت فً اللغة العربٌة، و أص

إلّا أنها سقطت إلى العرب فأعربتها بألسنتها، و حولتها عن ألفاظ -كما قال الفقهاء -أعجمٌة

العجم إلى ألفاظها.
2

 

 و ٌعتبر التعرٌب من أهم الموضوعات التً عرض لها مجمع "القاهرة" ففً جلسة

ى، أصدر القرار الذي ٌجٌز للمجمع أن ٌستعمل بعض الواحدة و الثلاثٌن الدورة الأول

الألفاظ الأعجمٌة عند الضرورة على طرٌقة العرب فً تعرٌبهم.و ٌنبغً النظر فً ظاهرة 

التعرٌب من زاوٌة خاصة، حٌث لا ٌجب أن نعرب كل ما ٌقع بٌن أٌدٌنا، بل تقتصر على 

الضروري فقط.
3

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                     

                                                           

.48عبد المالك بوحجرة،المرجع السابق،ص -( 1(  

.51،51غنٌم،المرجع السابق،صكمال أحمد  -( 2(  

.51صالح بلعٌد،المرجع السابق،ص -( 3(  
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بل حياتها في هضم المعرب و -و ذلك أن اللغة لا تفسد بالمعرب و الدخيل

الدخيل،لأن مقدر اللغة على تمثل الكلام الأجنبي تعد ميزة، و خصيصة لها إذًا هي صاغته 

فيه من روحها. على أوزانها و صبته في قوالبها، و نفخت
1

 

نستنتج مما سبق أنّ كلًا من المعرب و الدخيل لا يقومان بإفساد اللغة، لأنّ هذه 

 الأخيرة تقوم بهضمهما طوال حياتها.

 

                                                           

.51،51،صكمال أحمد غنيم،المرجع السابق -( 1(  
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                                                                                         النحت:  -د

النحت هً الطرٌقة التً ٌتم فٌها جمع كلمتٌن أو أكثر باختٌار أجزاء مناسبة من الكلمات 

المختلفة،لنعطً كلمة واحدة فً النهاٌة.و هذه الطرٌقة استعملها العرب فً العصور 

الوسطى، كما تدل علٌه كلمات مثل البسملة، و سامراء و التً تعنً على التوالً باسم اللّه و 

الاسم الأخٌر ٌدل على مدٌنة فً العراق بناها المعتصم العباسً، هذه العملٌة سر من رأى،و 

تستعمل بكثرة فً اللغات الأجنبٌة، و بالخصوص الإنجلٌزٌة و لكن نادرًا ما ٌلجأ إلٌها فً 

العربٌة.
1

 

كما ٌعد النحت من أهم الوسائل التً ٌعتمد علٌها لدى المجامع اللغوٌة، و هو التركٌب 

ذي ٌضم كلمتٌن تستعملان متجاورتٌن توصفهما كلمة واحدة، بحٌث ٌكون المجازي ال

معناها خلٌطًا من معنى الكلمتٌن الأصلٌتٌن، و ذلك مثل: )كهرومغناطٌسً( من )كهرباء و 

                                                          مغناطٌس(.                                 

هو بناء كلمة واحدة من كلمتٌن أو أكثر أو من جملة، تؤدي من خلال  أو بمعنى آخر

الحروف المنتقاة المعنى أو المعانً المستفادة من الكلمات أو الجملة المختصرة.
2

 

و قد لاحظ بعض المحدثٌن أن الألفاظ الأجنبٌة الدالة على المعانً العلمٌة، و 

أن كبة من كلمتٌن أو أكثر، و لاحظوا المخترعات الحدٌثة تكون فً كثٌر من الأحٌان مر

ا حدا ببعضهم إلى توظٌف النحب  ترجمتها ترجمة حرفٌة تجعل المقابل العربً طوٌلًا، ممه

لٌتمكن من وضع مقابل عربً مختصر فً كلمة واحدة لا فً كلمتٌن أو جملة. و مالت 

، و تنمً على المجامع اللغوٌة العربٌة إلى اتخاذ موقف التحفظ و الاحتراس تجاه النحت

استخدامه أثناء الضرورة.
3

 

    

                                                           

.68عبد المالك بوحجرة،المرجع السابق،ص -( 1(  

.37صالح بلعٌد،المرجع السابق،ص -( 2(  

.91كمال أحمد غنٌم،المرجع السابق،ص-( 3(  
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و النحت ضرب من ضروب الاشتقاق سمّاه "ابن جني" )الاشتقاق الأكبر(.و من 

 ذلك:

( يعد نحتًا من "لا حول ولا قوة إلّا بالّلّ" و مثل )حوقل( أو )حولقالنحت الفعلي:  −

                                                          "البسملة" من "بسم اّللّ الرحمن الرحيم". 

مثل: )برطل( معرب من الآرامية أصله )برّ( بمعنى )ابن( و )طلا( النحت المعرّب:  –

                                                                                        بمعنى )ظل(.

مثل: )عبشمي( نسبةً إلى )عبد شمس(، و )عبدلي( نسبةً إلى )عبد اّللّ(.النحت النسبي:  –
1
 

                                             مثل )جلمود( من )جلد( و )جمد(.النحت الاسمي:  –

ل: )ضبطر( لرجل شديد من )ضبط( و )ضبر(.مثالنحت الوصفي:  –
2
  

نلاحظ من كل هذا أنّ النحت هو عبارة عن جمع كلمة أو أكثر، و ذلك باختيار 

أجزاء منها لإعطاء كلمة واحدة في النهاية.فهي أيضًا وسيلة مهمة يُعتمد عليها في المجامع 

 اللغوية، و التي تدعي إلى استخدام وسيلة النحت عند الضرورة.

                                                           

.57صالح بلعيد،المرجع السابق،ص -( 1(  

.91كمال أحمد غنيم،المرجع السابق،ص -( 2(  
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و من المنحوتات الآتٌة ما هو مستصاغ و ما هو مستثقل و هذا ٌسهم فً انتشار 

المصطلح أو اندثاره:
1

 

                         مدٌري "طه حسٌن"  

                         دواء مقًء و مسهل  

                          ثلاثً الأضلاع       

 إرادة                     نحت نسبً من لا و

 ٌعة                    نحت من فوق و طب

 نحت من كرٌة الدم البٌضاء 

الطحاسنة:                                    −

مقٌهل:                                      −

                                   الثلضلعً: −

الاإرادي:                                    − 

                       الفوطبٌعً             −

الكربض:       − 

                                                                                               

ٌق هذه البوابة ألا و هً"النحت" لأنّه لا ٌخدم اللؽة العربٌة بل ٌضرها إذًا لا بد من تضٌ

 بتفشً التركٌبات شبه الأجنبٌة. و هنا ٌجدر الإشارة على أنّ المجامع اللؽوٌة شدّدت على

                                                                                    تجنب النحت.

كل ما سبق ذكره إذًأ ،أنّ النحت لا ٌخدم اللؽة العربٌة أبدًا بل على العكس نستنتج من 

تضرها ضررًا كبٌرًا،عكس الوسائل الأخرى.فلهذا دعت المجامع اللؽوٌة إلى الابتعاد عن 

إنّ اللؽة العربٌة عبارة عن كائن حً ٌؤثر و ٌتأثر بالمحٌط الخارجً، و وسٌلة النحت.

ا دام هناك ناس ٌستعملونها.و من وسائل التوسع اللؽوي فً ظاهرة التعرٌب سوؾ تستمر م

ٌُلجأ إلٌه عندما لا ٌوجد مقابل لكلمة أعجمٌة فً اللؽة  العربٌة نذكر: أولًا الاشتقاق الذي 

العربٌة، و أنّه وسٌلة لتولٌد المفردات.و قد بقٌت الصٌػ الاشتقاقٌة على حالها عبر 

ا النقل المجازي الذي ٌ ًٌ عتمد على السٌاق اللؽوي فً تحدٌد المصطلح،أمّا ثالثًا العصور.و ثان

نذكر الدخٌل و المعرّب فهما لا ٌقومان بإفساد اللؽة لأنّها تهضمها، و أخٌرًا النحت و هً 

  الوسٌلة التً لا تخدم أبدًا اللؽة بل بالعكس تضرها.   

                                                           

.91كمال أحمد ؼنٌم،المرجع السابق،ص -(  1(  
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 علاقة التعريب باللّغة العربية: -2

إنّ للغة الأم دورًا هامًا فً بناء شخصٌة الفرد من مختلف زواٌاها، الأمر الذي ٌإدي  

إلى تجانس أفراد المجتمع الواحد فً التوجهات و الرإٌة نحو التوحٌد،و الآمال المشتركة، 

و اللغة الأم هً المعبر الذي ٌتحول عن طرٌق المجتمع من التخلف إلى التقدم، و من 

إنّ كون اللغة العربٌة إحدى  مع و هوٌته.    لاق.و تعزنّ اللغة قٌم المجتالجمود إلى الانط

ا، و همزة وصل بٌن ماضً الأمة و حاضرها و  ًٌ اللغات الحٌة، فهً تمثل رابطًا عضو

أو عبر القرون المختلفة،كما استوعبت علوم الأمم مستقبلها، و لقد مرت عبر العصور 

، و أوائل العصر العباسً و تؤتً النهضة التعلٌمٌة المتقدمة على العرب فً العصر الأموي

الحدٌثة فً الدول العربٌة مهمةً أكبر للغة العربٌة، و هً مشاركتها فً دفع عجلة التقدم، و 

فً خضم العلوم الحدٌثة المتسارعة التً تكتب بلغات أخرى، لذا لا بدّ أن تكون اللغة 

ٌتآتى هذا إلّا بالتعرٌب الذي ٌفٌد الأمة المإسسات، و لا العربٌة لغة التعلٌم فً جمٌع 

العربٌة من الحضارة الحدٌثة.
1
  

و من أجل تحسٌن واقع اللغة العربٌة على مستوى تلك القطاعات،فمن الضروري 

الاهتمام بالتعرٌب من أجل تنشئة مواطن متحكم فً لغته، و فً مختلف الجوانب المهنٌة و 

العلوم و الأفكار حتى ٌحضى بذخٌرة علمٌة تمكنه من العلمٌة، و إثراء فكره و ثقافته بنقل 

الإبداع و الإثراء العلمً و الثقافً.و لٌست الأمة العربٌة بؤقل شؤنًا عن غٌرها من أمم 

العالم، بل كانت و لا تزال واحدة من الثقافات التً ساهمت بٌد طوٌل فً التقدم و التطور 

الذي ٌستمده العالم فً هذا العصر.
2

  

القول أنّ اللغة العربٌة تنادي بالتعرٌب و تطالب به،لأنّ اللغة العربٌة دون ٌمكننا 

فً وسط تعرٌب تصبح لغة عاقرة أو بالأحرى عاجزة، لأنّ فً القرون الماضٌة انزوت 

 .دارها

                                                           

.المرجع السابقسلٌمان بن سٌف الغتامً،التعرٌب و دوره فً جودة التعلٌم العالً، -( 1(  

.المرجع السابقسمٌة الزاحً و بهجة بومعرافً،التعرٌب و الترجمة:مقاربتان لترقٌة اللغة العربٌة على الأنترنت، -( 2(  
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                                                                  التعريب و ترقية اللغة العربية: -أ

غنى عن بٌان أنّ لكل أمة لغة تعبر عن هوٌتها القومٌة و شخصٌتها الحضارٌة، و أنّ لغتنا 

لكٌاننا القومً و عنوانًا لشخصٌتنا العربٌة، و هً مستودع تراثنا الفكري.فمن المهم  رمز

جدًا أنّ المجتمعات العربٌة تلجّ عصر مجتمعات المعرفة أن تجتهد لتعرٌب المصطلحات، 

، و واقع البلدان العربٌة ٌشهد ؟لكن ما ٌجدر التساؤل عنه، هل ٌمكن النجاح فً هذا المسعى

، و هل تنجح زراعة اللغة للغة العربٌة فً مختلف الجوانب و القطاعاتانصرافًا عن ا

العربٌة و استنبات العلم بها؟  بٌنما علمائها و أبناءها ، و سٌاستها ٌفكرون و ٌشرعون، و 

ٌنظرون ،و ٌتجاورون، و ٌبدعون باللغة الأجنبٌة.
1
  

للغة العربٌة، لعل إنّ فتح باب التعرٌب، و دخول المصطلحات العلمٌة الأجنبٌة فً ا

العربٌة قادرة على مواكبة سٌر التقدم العلمً و الفنً، و استٌعاب المصطلحات العلمٌة، 

حٌث إذا وجدت المصطلح الأجنبً ترجمته بما ٌقابله من ألفاظها، فإذا عجزت عن إٌجاد 

ه لفظ ٌقابل المصطلح، أو اللفظ الأجنبً بوسائلها الخاصة بها.لجأت إلى التعرٌب، و بهذ

الطرٌقة لا تتخلف اللغة العربٌة عن متابعة ما تستجد فً اللغات الأجنبٌة، من أسماء الآلات 

حات فً كل المٌادٌن المختلفة، فبٌن حٌن و آخر، فً جعبتها كل ما المختلفة و المصطل

تحتاج إلٌه من أسماء المخترعات، و المصطلحات الحدٌثة، وقد أصبحت اللغة العربٌة بهذه 

غةً علمٌة تستوعب العلوم المختلفة، تدرسها بدون صعوبات تعانٌها، لذلك تمكن الطرٌقة ل

أهلها من تطوٌر هذه العلوم باستخدام التعرٌب وسٌلة ذلك، و تارٌخ العلوم و الحضارات 

خٌر شاهد على ذلك.
2
  

 

                                                           

.2الغتامً،المرجع السابق،ص بن سٌف سلٌمان -( 1(  

  )2(- إبراهٌم الحاج ٌوسف،دور مجامع اللغة العربٌة فً التعرٌب،المرجع السابق،ص763،766.
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لقد ألح على هذه الإشكالٌة عدد من الباحثٌن و من بٌنهم "الدكتور محً الدٌن صابر" 

المدٌر العام السابق للمنظمة العربٌة الثقافٌة و العلوم )أنّ قضٌة التعرٌب لٌست قضٌة 

و إنّما هً معاصرة حضارٌة بكل ما فً هذا التغٌٌر من لغوٌة، كما ٌنظر الكثٌرون 

دلالات,فلا ٌمكن اجتماعٌا أن ٌتقدم شعب فً المجال العلمً و الثقافً المعاصر دون 

ا( ٌعنً تعلٌمه و تعلمه و إنتاجه باللغة القومٌة مهما  ًٌ اكتساب العلم واستنباته و توطٌنه لغو

التً ٌتم بها حماٌة اللغة العربٌة و، استمرارها  كانت تلك اللغة.إن التعرٌب من أهم الوسائل

مندفعة العطاء عن طرٌق نقل العلوم إلٌها و التألٌف بها، و جعلها الركٌزة فً التعامل 

و القطاع الخاص،حتى تتهٌأ هذه اللغة لأن تكون لغة  الرسمً فً المؤسسات الحكومٌة

نت فً سالف عهدها.البحث، و التفكٌر،و الكتابة فً المستقبل القرٌب كما كا
1

 

و ٌرى المشرق الألمانً "هورنباج" أنّ ) اللغة العربٌة لٌست ضعٌفة البتة، كما ٌدعً 

العرب و غٌر العرب، و لا عاجزة عن مواكبة عصر التقنٌات، فالتارٌخ ٌرشدنا إلى أنّ 

ر(.اللغة العربٌة كانت لغة الأكثرٌة من ثلث سكان المعمورة، و لم تكن فقط لغة شعر أو نث
2

 

إنّ التعرٌب جعل اللغة العربٌة تقوم مقام اللغة الأجنبٌة فً مٌدان التعلٌم و البحث 

العلمً، و هو ٌعتبر العامل الرئٌسً فً إثراء اللغة بالمصطلحات العلمٌة الحدٌثة، و ٌساهم 

وٌه فً توطٌد العلاقة بٌن اللغة العربٌة و اللغات الأجنبٌة، و جعل اللغة العربٌة تهتم بما تحت

هذه اللغات من العلوم، و لذلك كانت العربٌة السٌادة اللغوٌة العالمٌة بقوة حضارتها الغالبة، 

 3و أصبحت لغة حٌة تجاري اللغات الأجنبٌة الحٌة و مواكبة سٌر التقدم العلمً.

                                                           

.2سلٌمان بن سٌف الغتامً،المرجع السابق،ص -( 1(  

.5سمٌة الزاحً و بهجة بومعرافً،المرجع السابق،ص -( 2(  

.575إبراهٌم الحاج ٌوسف،المرجع السابق،ص -( 3(  
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                                          مستلزمات نجاح التعريب في ترقية اللغة العربية: -ب

تجدر الإشارة إلى أنّ أدوار التعرٌب فً دعم الرصٌد اللغوي للغة العربٌة، ٌستلزم تحقٌقها 

متطلبات عدٌدة منها:
1

 

القرار الأساسً الذي ٌلزم اعتماد التعرٌب منهجًا فً حٌاة الدولة و مسٌرتها.             -(1

الملكٌة الفكرٌة من تطوٌر التشرٌعات العربٌة لحماٌة ما تتم النصوص المنظمة لحقوق  -(2

إتاحته.                                                                                               

ترقٌة استعمال اللغة العربٌة، تعمٌمها فً كافة الإرادات الوطنٌة و وسائل الإعلام كافة.  -(3

ٌع على الكتابة و إلقاء الدروس و المحاضرات و المشاركة فً الندوات باللغة التشج -(4

                                                                                    العربٌة الفصٌحة.

إصدار منشورات و مجالات علمٌة متخصصة على مستوى عالمً بالعربٌة.             -(5

سٌق، وجوب التنسٌق و الانسجام بٌن سٌاسات التعرٌب على نطاق الوطن العربً التن -(6

لتجنب تكرار الجهود و هدر الإمكانٌات العامة لكل قطر، و لضمان التكامل فٌما بٌنهما 

تسهل التعاون بٌن مختلف القطاعات السٌاسٌة منها، العلمٌة و الاقتصادٌة.
2

 

ائٌة على استجابة جماهٌر الشعب العربً و نجاح التعرٌب ٌتوقف فً المحصلة النه

العرٌضة، لسٌاسات التعرٌب الحكومٌة الرسمٌة و خططه، و هذه الاستجابة الشعبٌة للقرار 

ا إما ٌتفاعل حً مستمر ما بٌن مؤسسات الحكم القائمة فً  ًٌ السلطوي التعرٌبً أن تأتً واقع

الوطن العربً.الأقطار العربٌة، و بٌن مؤسسات الرأي العام الفاعل داخل 
3

 

مستلزمات النجاح للتعرٌب حتى ٌتمكن نتج مما سلف ذكره أنه من المفروض توفر نست

 هذا الأخٌر من ترقٌة اللغة.  

                                                           

.سمٌة الزاحً و بهجة بومعرافً،المرجع السابق -( 1(  

المرجع نفسه. -( 2(  

  .197المرجع السابق،ص،فً المغرب العربً وض أحمد،التعرٌب و القومٌة العربٌةنازلً مع -(3)



 

 

الفصل الثالث:   

 

 نماذج من الألفاظ المعربة
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اللغات الأوربٌة، إذا لا تكاد تجد لغة إلّا و أثرت  استطاعت اللغة العربٌة أن تنافس

فٌها بل تركت بصمات كبٌرة على الفارسٌة و التركٌة و الإٌطالٌة و الفرنسٌة و الإنجلٌزٌة. 

فً هذا الفصل وقفة تكشف تأثٌر اللغة العربٌة على هذه اللغات، و نقدم نماذج معربة  و لنا

 من كل لغة.

                                                                     اللغة الفارسية و العربية: -1

ا لقوة الاتصال بٌن الفرس و العرب، و ق ًٌ د تسربت إلى اللغة إنّ التأثٌر بٌن اللغتٌن كان قو

لإسلام و بعده.العربٌة ألفاظ فارسٌة قبل ا
1

 

نماذج من الكلمات الفارسية: -
2

 

المعربةالكلمات الفارسٌة   

شتل    

فنجان    

جوارب   

روزمانة    

تخت   

                  نرجس 

 

 

                                                           

.33المرجع السابق،ص،"ثنائٌة اللغة التعرٌب فً المجامع اللسانٌة"عبد الغنً بن صوله، -(1)   

،المركز العربً للتعرٌب و الترجمة و ،دطفً التراث اللغوي و مقاٌٌسه و علاماتهعبد العلً سام مكرم،التعرٌب  -(2)

  .01،ص2114،دمشق:التألٌف و النشر
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نماذج من الكلمات الفارسية المعربة: -   
1

 

 الكلمات الفارسية المعربة

 إبريق                                     

    بخت

فردوس                                     

 بغداد

فرسخ                             

 فهرس                        

       كشتبان                          

 كعك                                    

    ليمون                             

إيوان                                      

                                         خندق 

 سرداب

                                            خيار

                                         دستور

                                          حيوان

                                             ناي

                                           جان

 

                                                           

،المرجع الترجمة،جامعة، الأدب،قسم "،"تطور دلالة المفردات المحدثة في النص اللغويمراد حميد عبد اللّ  -(1)

.84السابق،ص   
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نماذج من الكلمات الفارسية المعربة: -
1

 

 الكلمات الفارسية المعربة
الإبزيم                                                            

                        الأسطوانة                      

البرقيل                                                             

البستان                                                                

 برهام

البوتقة                                                                     

                                         البارياء                           

                                                                     التّبان 

 البند                                                                       

             البرنامج                                                     

البريد                                                                      

البربط                                                                    

                                                                     الأترج

                                              الترفاس           

                                   الجلنار                          

                                                                الجردق  

                                      الجمجم                              

الجلماق                                                                    

                                                                    الجمان 

                                  

 

                                                           

 )1(- إبراهيم الحاج يوسف،دور مجامع اللغة العربية في التعريب،ص111-111.
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نماذج من الكلمات الفارسية المعربة: -
1

 

 

 الكلمات الفارسية المعربة

الجندرة                            

الخردة                                                        

 الدستجة                         

الدّكان                                                                

الجوسق                                                              

                                                            الخشاف 

  

 

                                                           

.111الحاج يوسف،المرجع السابق،ص إبراهيم -( 1(  
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نماذج أخرى من الكلمات الفارسية المعربة: -  
1

 

   

 الكلمات الفارسية المعربة

                     المجوس                    

النيروز    

                  الصولجان               

 الجاموس

                       المسك                    

                      ر                      عسك

مرج                                            

 شهر

 

إنّ الباحثون يؤكدون أنّ تأثر العربية بالفارسية كان أقوى من تأثر اللغات غير السامية     

    الأخرى، لقوة الاتصال بين العرب و الفرس قبل الإسلام.                                  

 و لم يكن استعمال الفارسية مقصورًا على المناطق التي اتصلت بالفرس اتصالًا مباشرًا،

 كان ثمة جالية فارسية نزلت المدينة من قديم العهد، و نشرت بعض ألفاظها بين أهلها.

نستنتج من خلال هذه الألفاظ المعربة، أنّ العربية أخذت من الفارسية كثير من أسماء 

الآنية، و الأطعمة، و الألبسة، بحيث نرى أيضًا أنّ هذه الألفاظ قد خضعت للأوزان 

    العربية.

                                                           

.12،12،ص1002محمد حسن عبد العزيز،التعريب القديم و الحديث،ملتزم الطبع و النشر،دار الفكر العربي،القاهرة: -( 1(  
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 اللغة التركية و العربية: -2

فقد تأثرت اللغة العربٌة فً هذا العصر أي حٌنما سٌطر العثمانٌون على العالم 

استعملها الإسلامً بخصائص اللغة التركٌة تأثرًا عظٌمًا، فعرّبت أو أخذت منه الألفاظ التً 

الأتراك. الحكام
1

 

نماذج من الكلمات التركية المعرّبة: -
2  

 الكلمات التركٌة المعربة

          بارود                                     

                                                 بنج     

 شرشف

                                                طابور     

لغم    

                                             فوطة      

                                                      قنبلة 

   برغً

 

                                                           

.07عبد العلً سام مكرم،المرجع السابق،ص -( 1(  

.07مراد حمٌد عبد اّللّ،المرجع السابق،ص -( 2(  
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نماذج من الكلمات التركية المعرّبة: -
1

  

 الكلمات التركية المعربة

باشا                                                                    

   بك                                                                  

أفندي                                                                  

صاغ       

                                     سردار                            

تمغة   

بكباشي                                                             

 يوزباشي   

أوبناشي                                                                

 سراي   

              شورما                                                   

   بقلاوى 

 

                                                           

،المرجع السابق،ص -( .07مراد حميد عبد اللّه 1(  
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نماذج من الكلمات التركية المعرّبة: -
1

  

 الكلمات التركٌة الكلمات المعرّبة

 الأجزخانة

 الأجنة

 البرجل

 البخاشة

 البلطة

 البُوٌة

 التَّنكة

 جُلّّش

 الجُمْرُك

 الخاقان

الدّمغة   

eczana 

engi 

lijrip  

acnbob  

abpab  

acob  

aigit  

nappbo  

narjat  

tbngbg  

 airnb  

 

نلّحظ أنّ معظم الألفاظ التً أخذت العربٌة من اللغة التركٌة أو ما عربته، تدور 

من المعروف أنّ الشعب التركً قد احتك  و حول المصطلحات الحكومٌة و العسكرٌة.

بالشعب العربً عند دخول الإسلّم إلى وطنه، وقد صدر قرار مجمع القاهرة الذي ٌعالج 

كتابة الأعلّم التركٌة بالحروف العربٌة، و ذلك فً ضوء اهتمام مجامع اللغة العربٌة باللغة 

 التركٌة.

 

                                                           

  )1 .211-211إبراهٌم الحاج ٌوسف،المرجع السابق،ص -(
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                                                                    اللغة الإيطالية و العربية:   -3

كان الاحتكاك بين اللغتين الإيطالية و العربية منذ القدم، و ذلك كان جليًا عقب الحروب 

 يطاليينالصليبية التي انتهت بانتحار الصليبيين، و قد فتحت أبواب التجارة بين العرب و الإ

و قد انتسب العلماء الإيطاليون أعضاء في مجمعي "دمشق و القاهرة"، فساهموا بشكل كبير 

في مناقشة القضايا اللغوية و العلمية في هذين المجمعين.
1

 

معرّبة:نماذج من الكلمات الإيطالية ال -   
2

 

 الكلمات الإيطالية المعربة

بابور                                                            

 بورصة

    بوليصة                                                          

 صالة

طاولة                                                               

 فاتورة 

فستان                                                                

لوكاندة     

موضة                                                               

برنيطة   

 

                                                           

.07عبد العلي سام مكرم،المرجع السابق،ص -( 1(  

.07المرجع نفسه،ص -( 2(  



 الفصل الثالث                                                          نماذج من الألفاظ المعربة

 56 

نماذج من الكلمات الإيطالية المعرّبة: -
1

  

 

 الكلمات الإيطالية الكلمات المعرّبة

 الأبُْرا

 الآس

 الإستقالة

 الإسْكلة

 الإنفلونزا

البدرة   

opéra  

asso 

scala  

scalo 

influenza  

pudra  

 

                                                           

.921إبراهيم الحاج يوسف،المرجع السابق،ص -( 1(  
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نماذج من الكلمات الإيطالية المعرّبة: -
1

  

 الكلمات الإيطالية الكلمات المعرّبة

 البُرْنيطة 

 البروتستو

 البرونز

 البسلةّ 

 البُنْط

 البيَان

 البيانولا

 الخريطة

 الدراما

الصودا   

 الطاولة

 الفرُن

 الفيلا

 القرصان

الكارتيل    

Berreto 

 protesto 

 bronzo 

 pisello 

 punto 

 piano  

pianolla 

 carta  

 drama 

soda 

tavolak 

forno 

 villa  

 corsaro 

cartel 

 

هنا نجد أنّ معظم الكلمات الإيطالية التي تسربت إلى العربية، ذات طبيعة 

للأوزان العربية أو التغيير أو للقوانين أدوات منزلية، و هذه الكلمات خضعت و تجارية

 الصوتية و النحوية و الصرفية.

                                                           

.031،030إبراهيم الحاج يوسف،المرجع السابق،ص -( 1(  
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                                                                       اللغة الفرنسية و العربية: -4

إنّ احتكاك اللغتٌن )الفرنسٌة و العربٌة( فً سنوات الاستعمار الطوٌلة، أدّى إلى اقتراض 

منهما عن الأخرى، لكن فً القرون الأولى كان الاقتراض أكثر كثافة من جانب  كل

الفرنسٌة، و كانت أٌضًا اللغة العربٌة اقترض من الفرنسٌة أكثر ما ٌقارب أربعمائة كلمة، و 

هذا فً عصر نهضة العربٌة الحدٌثة، كون اللغة الفرنسٌة مستعملة فً التدرٌس فً بعض 

الدول العربٌة.
1

 

ذج من الكلمات الفرنسية المعربة:نما -
2

 

 الكلمات الفرنسٌة الكلمات المعرّبة

سلطان   

سلطنة   

سلطانة   

سنّى   

سكر   

استراتٌجً   

إستودٌو   

إستٌر   

إسترلٌنًّ   

لغازري   

sultan 

sultanat 

sultane 

sunnite 

sucre 

stratége 

studio 

stére 

sterling 

lazariste 

 

                                                           

.،)بتصرف(831إبراهٌم الحاج ٌوسف،المرجع السابق،ص -( 1(  

.361،ص1118لبنان:،دار المشرق،بٌروت،81فرنسً(،ط-ربًمنجد الجٌب،)ع -( 2(  
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نماذج من الكلمات الفرنسية المعربة: -
1

  

 الكلمات الفرنسية الكلمات المعربة
 خرشوف

 باذنجان

 بانجو

 بطارية

 بسكويت

 بوسة

 بوذي

 بوصلة

 كبسولة

 كرميلا

 كاريكاتور

 كسكيت

 كاتدرائية

 كثلوكي

 شوكولا

 دلفين

 

Artichant 

Aubergine 

Bango 

Batterie 

Biscuit 

Bisou 

Bouddhiste 

Boussole 

Capsule 

Caramel 

Caricature 

Casquette 

Cathédrale 

Catholique 

Chocolat 

Dauphin 

 

 

                                                           

،دار الراتب 1عربي(،ط-حسن،المتقن الصغير)فرنسي جميل أبو نصري و طلعت هشام قبيعة و رمزية نعمة ينظر -(1)

.2002الجامعية:   
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نماذج من الكلمات الفرنسية المعربة: -
1

  

 الكلمات الفرنسية الكلمات المعربة
الإرْدواز   

الأرستُقراطية   

الإسمنت   

الأكُسجين   

الألمُنيُم   

الأمْبير   

الباقة   

البالية   

البجاس   

البجامة   

البُرجوازية   

بسْتر   

بسْكويت   

البوصلة   

البيْروقراطية   

التُرام   

 ترموجراف  

  

Ardoise 

Aristocratie 

Ciment 

oxigene 

aluminium 

ampere 

bouquet 

ballet 

begasse 

pyjama 

bourgeoisie 

pasteur 

biscuit 

boussole 

bureaucratie 

tramway 

thermographe 

 

 

                                                           

.141-141إبراهيم الحاج يوسف،المرجع السابق،ص -( 1(  
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نماذج من الكلمات الفرنسية المعربة: -
1

  

 الكلمات الفرنسٌة الكلمات المعربة

رادار                              

السرٌالٌة                            

السٌنما                              

الشفرة                              

 الطرنشول

Radar 

Surrealism 

Cinema 

Chiffre 

tournesol 

 

نلاحظ أنّ الألفاظ المعربة من الفرنسٌة كانت مختلطة، أي من جمٌع النواحً، أو جمٌع 

المجالات و السبب فً ذلك أنّ امتداد الوقت، أو بقاء الاستعمار أثر بشكل كبٌر على العربٌة 

فترة طوٌلة أدّى إلى هذه الظاهرة. فمن خلال الجدول قد نجد بعض الكلمات بقٌت على 

 حالها. 

                                                           

.411إبراهٌم الحاج ٌوسف،المرجع السابق،ص -( 1(  



 الفصل الثالث                                                          نماذج من الألفاظ المعربة

 62 

                                                                    اللغة الإنجليزية و العربية: -5

و  كلنا نعلم أنّ اللغة الإنجلٌزٌة متفرعة من اللغة اللاتٌنٌة، و كانت هذه الأخٌرة و الفرنسٌة

الإسبانٌة، هً اللغات التً احتكت بالعربٌة قبل الإنجلٌزٌة بقرون من الزمن، إذًا اللغة 

و أحدث  ، بل اتخذت طرٌق عبر هذه اللغات،ةالإنجلٌزٌة لم تصل مباشرة إلى اللغة العربٌ

لغتٌن )عربٌة،إنجلٌزٌة(، و قد استعارت الإنجلٌزٌة كلمات كثٌرة من اللغة التأثر بٌن 

حٌث تحتوي اللغة الإنجلٌزٌة من الكلمات المستعارة من اللغة العربٌة ما ٌقدر ألف العربٌة، 

كلمة، و نفس الشًء للغة العربٌة حٌث عربت الكثٌر من المصطلحات فً اللغة 

الإنجلٌزٌة.
1

 

نماذج من الألفاظ الإنجليزية المعرّبة: -  
2

 

 الكلمات الإنجلٌزٌة الكلمات المعربة

إذًا   

روماتٌزم   

برلمان   

مٌكانٌكً   

بنك   

لمبة   

رادٌو   

بلكون   

توالٌت   

Then 

Rhommatism 

Parliament 

Mechanic 

Bank 

Lamp 

Radio 

Balcony 

Toilet 

 

 

                                                           

.841إبراهٌم الحاج ٌوسف،المرجع السابق،ص -( 1(  

.2001لبنان:للطباعة و النشر و التوزٌع،بٌروت،،دار الفكر 8طٌنظرعبد اّللّ ٌوسف، -(2)   
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نماذج من الألفاظ الإنجليزية المعرّبة: -    
1

 

 الكلمات الإنجلٌزٌة الكلمات المعربة
 بٌرة

بٌتزا   

كٌوي   

كرٌستال   

صودا   

صودٌوم   

زنك   

توباز   

بورسلٌن   

بوتاس   

بنزٌن     

 

Beer 

Pizza 

Kiwi 

Crystal 

Soda 

Sodium 

Zink 

Topaz 

Porcelain 

Potassium 

benzen 

 

قد نجد اللغة العربٌة عربت الكثٌر من اللغة الإنجلٌزٌة، برغم أنّ هذه اللغة لم تكن 

تدخل مباشرة إلى اللغة العربٌة، و عربت فً جمٌع من المجالات لأنّ اللغة الإنجلٌزٌة تعتبر 

إحدى لغات المدرسة. و هنا نستنتج من خلال الجدول أنّ الكلمات المعربة خضعت للأوزان 

 العربٌة. 

 

                                                           

.إبراهٌم الحاج ٌوسف،المرجع السابقٌنظر  -( 1(  
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قد عربت من اللغة الفارسٌة و التركٌة أكثر من اللغات نلاحظ أنّ اللغة العربٌة 

الأخرى،لأنه ٌوجد فً العرب من بٌنهم ما تعلم اللغة التركٌة و نبغوا فٌها قدٌمًا و 

حدٌثا،بحٌث نجد بعض اللغوٌٌن قد ألفوا كتاب فً تعلٌم اللغة التركٌة، و هذه اللغتٌن أشدّ 

                                                                تلاصقًا و قرابةً و هً وحدة الدٌن. 

أمّا بالنسبة للغة الإٌطالٌة و الإنجلٌزٌة كان تعرٌب الألفاظ قلٌلًا، لأنّ هذه اللغات لم تستخدم 

بكثرة فً بلاد العرب، و أمّا بالنسبة للغة الفرنسٌة فقد تعربت منه اللغة العربٌة ألفاظ كثٌرة، 

 نّ اللغة الفرنسٌة رافقت العربٌة فً وقت طوٌل.أو عربت بكثرة لأ

 جمٌع اللغات الألفاظ المعربة من اتسربت إلٌهقد و نستنتج أٌضًا أنّ اللغة العربٌة 

والمجالات.نذكر مثلًا المجال التجاري و مجال الأكل، لباس، أدوات المنزل، كما نرى أنّها 

مصطلحات علمٌة أكثر. و هكذا ظلت اللغة تسربت إلٌه الألفاظ التً ترافق حٌاتنا الٌومٌة و 

العربٌة بهذه الألفاظ المعربة تسٌر بخطى واسعة نحو المستقبل، حتى وصلت إلٌنا فً 

  العصر الحدٌث بكامل بناءها، و تمام صٌغها، و قوة ألفاظها و كثرة مفرداتها.



 

 

 

 

خاتمةال  
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سعٌنا فً هذه الدراسة إلى البحث عن قضٌة التعرٌب و الكشف عن مساهمته فً 

جدنا عدم الاتفاق بٌن اللغّوٌٌن فً تعرٌف هذه الظاهرة اللغّوٌة إثراء اللغّة العربٌة. فو

 مجموعة من النتائج، ٌنحصر أهمها فٌما ٌلً:"التعرٌب". كما توصلنا إلى 

ٌعتبر التعرٌب عند القدامى كلمة أعجمٌة، و هً تخضع للأوزان العربٌة. أمّا عند          

المحدثٌن فهً لفظة أجنبٌة مرادفة للترجمة، سواءً طرأ علٌها تغٌر أم لم ٌكن. أمّا بالنسبة 

ة. و بالنسبة للمشارقة فقضٌة التعرٌب للمغاربة فهً قضٌة قومٌة تتعلق بالهوٌة الشخصٌ

 عن تطور التعلٌم.عبارة 

                                                 

"التعرٌب" قضٌة مبكرة العهد، حٌث ظهرت فً العصر الجاهلً و مدى أهمٌة أهدافه فً 

وجود علاقة  . اللغّة العربٌة. فقد استخرجوا أهم القوانٌن التً تخضع لها الألفاظ المعرّبة

وطٌدة بٌن التعرٌب و اللغّة العربٌة فالمعرب هو الذي ٌفرض نفسه  و ٌعتبر من أهم 

كما قد ساهمت الوسائل الأخرى لتسد حاجٌات  –الظواهر التً تطرأ على اللغّة منذ القدم 

ذهبت طائفة من اللغّة بطرق أخرى، ) كالاشتقاق، النحت، و النقل المجازي(. فً حٌن 

ٌن اللغوٌٌن إلى الأخذ بقضٌة "التعرٌب"، لأنه أسلوب من أسالٌب المصطلحات الباحث

 العلمٌة.

 

قدرة اللغّة العربٌة على استٌعاب النقلة الحضارٌة الهائلة التً تتمثل فً الكم الكبٌر   

للمصطلحات السٌاسٌة، الاقتصادٌة، و العلمٌة، و هنا ٌمكننا أن نشٌر إلى خصوبة اللغّة 

  قدرتها على التولٌد و اصطناع المصطلحات الجدٌدة.العربٌة و 
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و في الختام نرجو أن نكون قد ألممنا ببعض الجوانب المتعلقة بالموضوع، و أننا قد 

تمكننّا إلى حدّ ما من وصف ظاهرة "التعريب" وصفًا موضوعيا يفتح مجالًً لتساؤلًت 

 أغفله هذا البحث.كثيرة، و بحوث أخرى مكمّلة لما 
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:قائمة المصادر و المراجع  

.القرآن الكرٌم برواٌة حفص -  

المعاجم: -أ  

.  4002معجم الوسٌط،مجمع اللغة العربٌة،الطبعة الرابعة،مكتبة الشروق الدولٌة،القاهرة: - 

الإٌفراقً،الجزء الأول،دار صادر،بٌروت،لبنان.       معجم لسان العرب،ابن منظور  -   

الكتب:                                                                                           -ب

أحمد عٌسى بك، كتاب التهذٌب فً أصول التعرٌب،الطبعة الأولى،دار الآفاق  -

                                           .4002قاهرة:الجمٌع الحقوق محفوظة للناشر،العربٌة،

 2590العربً،بارٌس:نجلو المصرٌة،مطبعة لجنة البٌان جوزٌف قندرٌس،اللغة،مكتبة الأ - 

حسام الخطٌب،اللغة العربٌة والتعرٌب فً العصر الحدٌث،مجمع اللغة العربٌة  - 

الأردنً،جامعة أندٌان                                                                              

صالح بلعٌد،لغة الصحافة،جامعة مولود معمري،دار الأمل للطباعة و النشر و  - 

                                                          عاصمة الثقافة العربٌة. رالتوزٌع،الجزائ

،دون طبعة،المركز عبد العلً سام مكرم،التعرٌب فً التراث اللغوي و مقاٌٌسه و علاماته -

                                  .4022العربً للتعرٌب و الترجمة و التألٌف و النشر،دمشق:

،آلٌات التعرٌب و صناعة المدرسً مجمع اللغة العربٌة الفلسطٌنًرئٌس ل أحمد غنٌم،كما -

                                                .4022المصطلحات الجدٌدة،الطبعة الأولى،غزة:

-جمٌل أبو نصري و طلعت هشام قبٌعة و رمزٌة نعمة حسن،المتقن الصغٌر )فرنسً -

.                                             4002،دار الراتب الجامعٌة:عربً(،الطبعة الأولى

الطبعة الأولى،دار الفكر للطبعة و النشر و (،hsilgnEعبد اللّه ٌوسف،) -

.                                                                      4002التوزٌع،بٌروت،لبنان:

  .4002سً(،الطبعة العاشرة،دار المشرق،بٌروت،لبنان:فرن-منجد الجٌب)عربً - 
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محمد حسن عبد العزٌز،التعرٌب القدٌم و الحدٌث،ملتزم الطبع و النشر،دار الفكر  -

           .2550العربً،القاهرة:

نازلً معوض أحمد،التعرٌب و القومٌة العربٌة فً المغرب العربً،مركز دراسات  -

(،حقوق النشر محفوظة للمركز،الطبعة 6)فة القومٌةالوحدة العربٌة،سلسلة الثقا

                                                                       .2526لبنان:الأولى،بٌروت،

أمال أحمد الحسٌنً،اللغة العربٌة و تعرٌب الكلمات المستعارة،دون  -

.   4005طبعة،عارٌا،فرنسا:  

                                                                          المجلات:             -ج  

عبد الرؤوف خرٌوش،"أهمٌة التعرٌب فً التعلٌم الجامعً و أهم المشاكل التً  - 

،جامعة القدس المفتوحة فلسطٌن،مكتب تنسٌق 90تواجهه"،مجلة اللسان العربً،العدد

                                                                           2552التعرٌب بالرباط:

عبد الغنً بن صوله،"التعرٌب فً المجامع اللسانٌة الثنائٌة اللغة"،التعرٌب،مجلة نصف  -

    4022،المركز العربً فً التعرٌب و الترجمة و التألٌف و النشر بدمشق:26سنوٌة،العدد

وٌن المصطلحات العلمٌة العربٌة"،مجلة العلوم عبد المالك بوحجرة،"اقتراح فً تك -

                                               2552،منشورات جامعة قسنطٌنة:5الانسانٌة،العدد

،"تطور دلالة المفردات المحدثة فً النص اللغوي"،مجلة  -  مراد حمٌد عبد اللّه

                  4024امعة البصرة:،كلٌة الأدب،قسم الترجمة لج4(،العدد60الخلٌج،المجلد)

محمود أحمد السٌد،"اشكالٌة التعرٌب فً التعلٌم العالً"،مجلة مجمع اللغة العربٌة  -

،القاهرة.22بالقاهرة،العدد  
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                                                                            الرسائل الجامعية: -د  

ٌوسف،دور مجامع اللغة العربٌة فً التعرٌب،كلٌة الدعوة الإسلامٌة  إبراهٌم الحاج - 

،)منشورة(.20/02/2555)الجماهٌرٌة العظمى طرابلس(،نتسٌق و فهرسة:مصطفى قرمٌد،  

:                                                                            المواقع الإلكترونية-ه 

صدٌق لٌلى،طرائق القدماء اللغوٌٌن العرب فً التعرٌب اللفظً،قسم اللغة العربٌة و  -

                             ،أدابها،كلٌة الأداب و الفنون،جامعة عبد الحمٌد بن بادٌس،مستغانم

   ayEll@logly-nydgs                                                                      

سلٌمان بن سٌف الغتامً،التعرٌب و دوره فً جودة التعلٌم العالً،مرتبط بمحور)اللغة  -

العربٌة و مؤسسات التعلٌم العالً،التدرٌس باللغة العربٌة فً جمٌع تخصصات الواقع و 

                                                             .irl.ylyryrgyE.www ،المأمول

سمٌة الزاحً و بهجة بومعرافً،التعرٌب و الترجمة،مقاربتان لترقٌة اللغة العربٌة على  -

                  الأنترنت)المؤتمر الدولً للغة العربٌة لغة عالمٌة(،مسؤولٌة الفرد و المجتمع

       lri.ylyryrgyE.www.                                                                

محمد أسلٌم،التعرٌب فً المشرق و المغرب العربٌٌن،جلٌر غرانٌوم،)تعرٌب التعلٌم  -

                         .ya.ilg.agstnlcnro.www ،الجامعً(،وزارة الثقافة المغربٌة

.www.cksu.com عبد اللّه حمدان،دواعً التعرٌب فً التعلٌم العالً، -   
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 الفهرس:

كلمة شكر                                                                                           

                        الإهداء                                                                       

مقدمة                                                                                                

الفصل الأول:ماهٌة التعرٌب و قوانٌنه                                                            

        10......................................................تمهٌد...............................

مفهوم التعرٌب                                                                                 -0 

       10: لغة.................................................................................0-0

        10: اصطلاحا..........................................................................0-2

       10عند القدامى.......................................................................... -أ 

       10............................عند المحدثٌن............................................ -ب

       10عند المغاربة......................................................................... -ج

      10عند المشارقة........................................................................  -د

       01..............................................................تارٌخ التعرٌب.......... -2

      00دواعً التعرٌب....................................................................... -0

      02أهمٌة التعرٌب......................................................................... -0

  .    05قوانٌن التعرٌب....................................................................... -5

.    05القوانٌن الصوتٌة..................................................................... -أ  

    20.................................القوانٌن الصرفٌة و النحوٌة......................... -ب 

                              الفصل الثانً:التعرٌب و اللغة                                    

 .    01................وسائل التوسع اللغوي فً العربٌة................................... -0

    01..............................................................شتقاق...................الا -أ 

     00النقل المجازي......................................................................... -ب

    03 الدّخٌل و المعرب...................................................................... -ج
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   00النحت................................................................................... -د 

  02علاقة التعرٌب باللغة العربٌة............................................................ -2

 00.................................التعرٌب و ترقٌة اللغة العربٌة.......................... -أ  

  05مستلزمات نجاح التعرٌب فً ترقٌة اللغة العربٌة.................................... -ب 

                                 الفصل الثالث:نماذج من الألفاظ المعربة                       

   03....................................................اللغة الفارسٌة و العربٌة............ -0

   52.................اللغة التركٌة و العربٌة................................................. -2

  55اللغة الإٌطالٌة و العربٌة................................................................. -0

  50لغة الفرنسٌة و العربٌة.................................................................ال -0

   02...............................اللغة الإنجلٌزٌة و العربٌة...............................  -5

  05..............................خاتمة...........................................................ال
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